Elektroninio dokumento nuorasas

SAPERION SISTEMOS VERSIJOS ATNAUJINIMO IR VYSTYMO PASLAUGU VIESOJO
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Nr.
Vilnius

Valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246, kurios
registruota buveiné yra Lvovo g. 25-101, Vilnius, duomenys kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Sauliaus Urbanaviciaus,
veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau — Paslaugy gavéjas),

ir

CGI Lithuania, UAB, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti uzdaroji
akciné bendrové, juridinio asmens kodas 210316340, kurios registruota buveiné yra Perkinkiemio
g. 4A, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus Karolio Baltrusaicio, veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau —
Paslaugy tiekéjas),

toliau Paslaugy gavéjas ir Paslaugy teikéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai

— Salimi,
ATSIZVELGDAMOS ] TAI, KAD:

Paslaugy teiké&jo pasidlymas Registry centro viesojo pirkimo komisijos 2021-05-04
sprendimu (posédzio protokolo Nr. VPPR-199) buvo pripaZintas laiméjusiu Paslaugy gavéjo skelbtg
viesojo pirkimo konkursg ,Saperion sistemos versijos atnaujinimo ir vystymo paslaugos" (pirkimo
Nr. 533482);

e Paslaugy teikéjas siulo Paslaugy gavéjui pirkimo dokumentus ir reikalavimus
atitinkancias paslaugas, o Paslaugy gavéjas pageidauja jas pirkti,

Salys, pageidaudamos prisiimti sutartinius jsipareigojimus, susitaria ir sudaro $ia Saperion
sistemos versijos atnaujinimo ir vystymo paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis).

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS
1.1. Visos Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi Siame skyriuje arba anksciau
nurodytas reikSmes, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauja kitaip:
1.1.1.Paslaugos — Paslaugy gavéjo eksploatuojamos Saperion sistemos sprendimy 7.5.6
versijos atnaujinimo j Saperion ECM Foundation EP4 ar naujesne versijg diegimo j visas aplinkas,
saityno tarnybos (,web service™) sukurimo ir Saperion sistemos sprendimy papildomo vystymo

paslaugos;



1.1.2.Pradinés sutarties verté — Sutarties 5.1 punkte nurodyta kaina;
1.1.3. PVM - pridétinés vertés mokestis.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka
Paslaugy gavéjui suteikti Paslaugas, o Paslaugy gavéjas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka
jsipareigoja priimti Paslaugy teikéjo tinkamai suteiktas Paslaugas ir uz jas sumokeéti Sutarties 5
skyriuje nustatyta tvarka.

2.2. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi vieojo pirkimo ,Saperion sistemos versijos
atnaujinimo ir vystymo paslaugos" (toliau — Pirkimas) dokumentais, konkursg laiméjusio Paslaugy
teikéjo pasitilymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais teisés aktais ir Sios Sutarties

nuostatomis.

3. PASLAUGU TEIKIMO TVARKA, PASLAUGY PERDAVIMO-PRIEMIMO SALYGOS

3.1. Bendras Paslaugy pagal Sutartj teikimo terminas — 12 ménesiy nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

3.2. Saperion sistemos atnaujinimo detalaus plano parengimo ir suderinimo su Paslaugy
gavéju terminas — 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.3. Saperion sistemos sprendimy 7.5.6 versijos atnaujinimo j Saperion ECM Foundation
EP4 ar naujesne versijg diegimo | visas aplinkas (testine, vystymo ir gamybine) terminas — 4
ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.4. Saityno tarnybos (,,web service") sukurimo detalaus plano parengimo ir suderinimo su
Paslaugy gavéjo atsakingais darbuotojais terminas — 3 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.5. Saityno tarnybos (,,web service") sukurimo terminas —3 ménesiai nuo naujos Saperion
versijos jdiegimo datos.

3.6. Saperion sistemos papildomo vystymo paslaugy uzsakymy teikimo terminas — 10
ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.7. Saperion sistemos papildomo vystymo paslaugy teikimo terminas — 12 ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.8. Paslaugy rezultatams Paslaugy teiké&jas suteikia 12 ménesiy (skaiciuojant nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos) garantijg pagal Sutarties 1 priedo , Techniné specifikacija® 6 skyriuje nurodytas
salygas.

3.9. Paslaugy techniné specifikacija, apimtys ir teikimo metodika nurodyti Sutarties 1 priede
»Techniné specifikacija".

3.10. Paslaugy teikimo vieta — Vinco Kudirkos g. 18-3, Vilnius.



3.11. Visa dokumentacija turi buti rengiama ir derinama vadovaujantis Techninéje
specifikacijoje nustatytais reikalavimais.

3.12. Paslaugy teikimo rezultaty perdavimas ir priémimas  jforminamas
perdavimo—priémimo aktais, kuriuos parengia ir Paslaugy gavéjui pateikia Paslaugy teikéjas (akto
formos pavyzdys pateikiamas Sutarties 3 priede). Paslaugy teikéjui kokybiskai ir laiku suteikus
Paslaugas, Paslaugy gavéjas neturi teisés nepagrijstai atsisakyti pasirasyti perdavimo—priémimo akta.

3.13. Jei Paslaugy teikéjas ne dél Paslaugy gavéjo kaltés ilgiau nei 60 kalendoriniy dieny
véluoja suteikti Paslaugas per Sutarties 3.3 arba 3.5 punkte nurodytus terminus, tai laikoma esminiu
Sutarties pazeidimu, dél kurio Paslaugy gavéjas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj su Paslaugy
teikéju Sutarties 14.2.5 punkte nustatyta tvarka ir reikalauti sumokéti Sutarties 8.5 punkte nustatytg
bauda.

4. REIKALAVIMAI PASLAUGU KOKYBEI
4.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti Paslaugas, kuriy kokybé atitiks nusistovéjusios
praktikos reikalavimus ir atitinkamus profesijos standartus bei techninés specifikacijos, pateiktos kaip
Sios Sutarties 1 priedas, reikalavimus.
4.2. Vykdydamas Sutartj ir teikdamas joje numatytas Paslaugas, Paslaugy teikéjas elgsis
sgziningai ir protingai bei visomis iSgalémis stengsis uztikrinti, kad Paslaugy teikimas labiausiai

atitikty Paslaugy gavéjo interesus.

5. SUTARTIES KAINODARA IR ATSISKAITYMO TVARKA
5.1. Sutarties kainos apskaiciavimo budas — fiksuotas jkainis su perziiira. Pradinés
sutarties verté (Sutarties kaina) — 105 584,60 Eur (Vienas Simtas penki tukstanciai penki Simtai
astuoniasdeSimt keturi eurai ir SeSiasdeSimt centy.) su PVMC. | Sig kaing jskaitoma Paslaugy kaina,
visi mokesciai ir rinkliavos bei visos kitos iSlaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.
Paslaugy fiksuoti jkainiai (nurodyti skaiciais kaip Paslaugy teikéjo pasitlyme):

Mato vnt Vieneto Vieneto
Eil | .. ,. . Mato . . ’ /valandy /valandy
Nr. T el A2 vienetas I((::Il(ssimalus) ikainis EUR | jkainis EUR
be PVM su PVM
1 2 3 4 5 6
1. | Saperion sistemos vnt. 1 35 820,00 43 342,20

sprendimy 7.5.6 versijos
atnaujinimo j Saperion ECM
Foundation EP4 ar naujesne
versijg diegimo paslaugos

9 Nurodoma kaina su PVM, jei Pardavéjas yra PVM mokétojas, arba kaina be PVM, jei Pardavéjas yra ne PVYM
mokétojas
3



. Mat Mato vnt \/Iie||1et<‘>j \IIierlletC:I
il. | o:ins . ato . - valandy valandy
Nr. I T vienetas k'ekl'(s mal ikainis EUR | jkainis EUR
(maksimalus) | o pym su PVM
1 ) 3 4 5 6
2. | Saityno tarnybos (,web vnt. 1 41 440,00 50 142,40
service") sukurimo
paslaugos
3. | Saperion sistemos Val. 200%* 50,00 60,50
sprendimy papildomo
vystymo paslaugos

*Nurodyta maksimali paslaugy apimtis, skirta pasitalymy vertinimui. Perkancioji organizacija numato,
kad paslaugos tokia apimtimi gali biiti jsigytos per sutarties galiojimo laikotarpj, taciau nejsipareigoja,
kad butent tokia apimtis bus jsigyta. Tiksli paslaugy apimtis bus nustatoma pagal Paslaugy gavéjo
poreikj.

5.2. Uz tinkamai ir kokybiSkai suteiktas Saperion sistemos sprendimy 7.5.6 versijos

atnaujinimo j naujausig versijg diegimo ir saityno tarnybos (,web service") sukurimo paslaugas
Paslaugy gavéjas su Paslaugy teikéju atsiskaito moké&jimo nurodymu, pinigus pervesdamas |
Paslaugy teik&jo Sutartyje nurodytg banko saskaitg ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny
nuo atitinkamy paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos faktiiros gavimo ir
patvirtinimo informacinéje sistemoje ,E. sgskaita" dienos (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita"
svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). PVM saskaita fakttra pateikiama ne véliau kaip per
1 (vieng) darbo dieng pasirasius perdavimo-priémimo akta.

5.3. UZ per praéjusj ménesj tinkamai ir kokybiSkai Paslaugy teikéjo suteiktas Saperion
sistemos papildomo vystymo paslaugas Paslaugy gavéjas su Paslaugy teikéju atsiskaito pagal
paslaugy teiké&jo ir paslaugy gavéjo pasiraSytame paslaugy priémimo-perdavimo akte fiksuotas
valandas ir Sutartyje nurodytg valandinj jkainj, moké&jimo pavedimu, pinigus pervesdamas j Paslaugy
teikéjo Sutartyje nurodytg banko saskaitg ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo Saperion
sistemos papildomo vystymo paslaugy perdavimo—priémimo akto pasirasymo ir PVM sgskaitos
fakturos gavimo ir patvirtinimo informacinéje sistemoje ,,E. sgskaita®™ dienos (elektroninés paslaugos
»E. sgskaita™ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). PVM sgskaita faktura pateikiama ne
véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng pasirasius perdavimo-priémimo akta.

5.4. Sutartyje nurodyta Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu turi buti
perskaiCiuojama (didinama ar mazinama), pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris
turéjo tiesioginés jtakos Sutarties kainai. Paslaugy gavéjui ir Paslaugy teikéjui rastiSkai susitarus,
perskai¢iuojama tik ta Paslaugy kainos dalis, kuriai turéjo jtakos pasikeites PVM tarifas. Sutarties
kainos perskaicCiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo inicijuoja Paslaugy
teikéjas, kreipdamasis j Paslaugy gavéja rastu, pateikdamas konkrecius skaiciavimus dél pasikeitusio
mokescio jtakos Sutarties kainai. Sutarties kaina perskaiciuojama vadovaujantis Sia formule:

(SS - A) T,
SN—A+—TS>< (1+m)
1+ 100




Sn - perskaiciuota bendra Sutarties kaina (su PVM);
Ss - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiciavimo;

A - jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (suteikty Paslaugy) kaina (su PVM) iki

perskaiCiavimo;
Ts - senas PVM tarifas (procentais);

Tn - naujas PVM tarifas (procentais).

5.5. Sutarties kainos perskaiciavimas jforminamas Sutarties Saliy pasiraSomu protokolu
(susitarimu), kuriame uZfiksuojama perskaiCiuota Paslaugy kaina ir Sio perskaiciavimo jsigaliojimo
sglygos. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokesciams nebus perskaiciuojama.

5.6. Jei subteikéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
triSalé sutartis tarp Paslaugy gavéjo, Paslaugy teikéjo ir subteik&jo, kurioje nustatoma tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant ir Sias sglygas:

5.6.1. avansinis mokéjimas subteikéjui nemokamas;

5.6.2. kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiSkai suteikty Paslaugy kiekj
bei jy verte;

5.6.3. Subteikéjas, pries teikdamas mokéjimo dokumentus Paslaugy gavéjui, pateikia
Paslaugy teikéjui patvirtinimui tinkamai jformintus Sutarties vykdymo dokumentus (Paslaugy
perdavimo-priémimo aktg ir / ar kt.) (po 3 (tris) egzempliorius);

5.6.4. Subteikéjo pateikti Sutarties vykdymo dokumentai laikomi tinkamai jformintais ir
pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie subteikéjo suteiktas paslaugas
yra teisinga, suteiktos paslaugos bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo sutarties sglygas;

5.6.5. Paslaugy teikéjas, gaves is subteik&jo Sutarties vykdymo dokumentus, patikrina juos
ir nustates, kad dokumentuose pateikta informacija apie subteikéjo suteiktas paslaugas yra teisinga,
suteiktos paslaugos atitinka Sutarties sglygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

5.6.5.1. pasiraso Paslaugy perdavimo-priémimo akta;

5.6.5.2. pateikia Sutarties vykdymo dokumentus Paslaugy gavéjui;

5.6.6. Jeigu Paslaugy teikéjas nustato, kad subteikéjo pateikti Sutarties vykdymo
dokumentai yra netinkamai jforminti, dokumentuose pateikta informacija apie suteiktas paslaugas
yra neteisinga, suteiktos paslaugos neatitinka Sutarties sglygy ar esant kitiems neatitikimams,
Paslaugy teikéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo
dienos, rastu informuoti apie tai subteikéja, nurodydamas trikumus ir nustatydamas protingg

terming trikumams pasalinti;



5.6.7. Per Paslaugy teiké&jo nustatytg terming subteikéjui pasalinus trikumus, Paslaugy
teikéjas nustatyta tvarka pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus
dokumentus Paslaugy gavéjui;

5.6.8. Paslaugy gavéjas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties vykdymo
dokumenty gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu Paslaugy teikéjas visus
sutartinius jsipareigojimus vykdo tinkamai ir laiku, ir jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti,
dokumentuose pateikta informacija apie suteiktas paslaugas yra teisinga, suteiktos paslaugos
atitinka Sutarties salygas, pasiraso Paslaugy perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei
taikoma, bei pateikia pasiraSytus dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Paslaugy teikéjui ir
subteikéjui.

5.6.9. Jeigu Paslaugy gavéjas nustato, kad Paslaugy teikéjo pateikti dokumentai yra
netinkamai jforminti arba pateikti ne visi dokumentai arba dokumentuose pateikta informacija apie
suteiktas paslaugas yra neteisinga, suteiktos paslaugos neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant
kitiems neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo
dienos, rastu informuoja Paslaugy teikéja, nurodydamas trikumus ir nustatydamas protingg terming
trikumams pasalinti.

5.6.10. Per Paslaugy gavéjo nustatytg terming Paslaugy teik&jui pasalinus trikumus ir
pakoregavus dokumentus, Paslaugy gavéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy
tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos, pasiraso paslaugy perdavimo-priémimo aktg ir kitus
dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasirasytus dokumentus Paslaugy teikéjui ir subteiké&jui.

5.6.11. Subteikejas, tik gaves be idlygy visy Saliy suderinta ir pasirasyta Paslaugy
perdavimo-priémimo aktg, per sistemg ,E. Sgskaita" pateikia sgskaitg Paslaugy gavéjui;

5.6.12. Jei subteikéjas pateikia sgskaitg kitomis priemonémis, Paslaugy gavéjas turi teise
tokios sgskaitos neapmokeéti;

5.6.13. Kai pateikta Elektroniné sagskaita yra tinkamai jforminta, Paslaugy gavéjas per 20
darbo dieny perveda lésas j subteikéjo nurodytg banko sgskaitq.

6. SUTARTIES §ALIU ISIPAREIGOJIMAI

6.1.Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

6.1.1. teikti Paslaugas Paslaugy gavéjui pagal Sutartj uz Paslaugy kaing, savo rizika ir
sgskaita kiek jmanoma rlpestingiau ir efektyviau, laikantis geriausiy visuotinai pripazjstamy
profesiniy, techniniy standarty ir praktikos, naudojant visus reikalingus jgudZius ir Zinias;

6.1.2. atstovauti Paslaugy gavéjo interesams atitinkamose jstaigose, organizacijose ar
kitose institucijose tiek, kiek tai susije su tinkamu Sutarties jvykdymu ir nepriestarauja Lietuvos
Respublikos teisés aktams;



6.1.3. gaves iS Paslaugy gavéjo rasytine pretenzijg dél Paslaugy teikimo kokybés,
nedelsiant imtis priemoniy trikumams pasalinti ir ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
pranesti Paslaugy gavéjui apie vykdomas ar numatomas vykdyti priemones trikumams pasalinti;

6.1.4. teikti Paslaugy gavéjui visg jo praSomg informacijg apie Paslaugy teikimg zodziu ir
rastu;

6.1.5. rengti ir pateikti Paslaugy gavéjui Paslaugy rezultatus — dokumentus taisyklinga
lietuviy kalba;

6.1.6. uztikrinti Sutarties vykdymo metu i$ Paslaugy gavéjo gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga, uztikrinti, kad bus laikomasi asmens duomeny
teisinés apsaugos reikalavimy;

6.1.7. pranesti Paslaugy gavéjui apie pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg bei Sutarties
16 skyriuje jvardyty uz Sutarties tinkamg vykdyma atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny
pasikeitimus (jeigu jy atsirasty Sutarties vykdymo metu) rastu arba elektroniniu pastu;

6.1.8. i$ anksto rastu nesuderines su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmenu, jei tam néra priezasciu, nepriklausanciy nuo Salies valios ar galiniy neigiamai
paveikti tinkamg Sutarties vykdyma;

6.1.9. visiSkai atlyginti Paslaugy gavéjo patirtus pagristus nuostolius, atsiradusius dél
Paslaugy teiké&jo Sutartimi prisiimty prievoliy nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

6.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

6.2. Paslaugy gaveéjas jsipareigoja:

6.2.1. jeigu Paslaugy teikéjo atstovai turés teikti Paslaugas Paslaugy gavéjo buvimo
vietoje, sudaryti tinkamas salygas Paslaugy teikimui, jskaitant technines ir organizacines priemones
bei kitg pagalbg;

6.2.2. priimti tinkamai ir laiku suteiktas, Sutarties salygas ir kitus Paslaugoms taikomus
reikalavimus atitinkancias Paslaugas;

6.2.3. sumokéti uz Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis;

6.2.4. pranesti Paslaugy teikéjui apie pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg bei Sutarties
16 skyriuje jvardyty atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu jy atsirasty Sutarties
vykdymo metu) rastu arba elektroniniu pastu;

6.2.5. i$ anksto rastu nesuderines su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmenu, jei tam néra priezasciu, nepriklausanciy nuo Salies valios ar galinciy neigiamai
paveikti tinkamg Sutarties vykdyma;

6.2.6. suteikti Paslaugy teikéjui turimg informacijg, buting Paslaugoms teikti.



7. SUTARTIES SALIY TEISES

7.1. Paslaugy teikéjas turi teise:

7.1.1.gauti iS Paslaugy gavéjo visg reikalingg informacijg bei paaiskinimus, susijusius su
Paslaugy teikimu, rastu ir/ar zodziu;

7.1.2.reikalauti i Paslaugy gavéjo sumokéti uz tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartyje
nurodyta tvarka, sglygomis ir per nurodytus terminus;

7.1.3.reikalauti, kad Paslaugy gavéjas priimty tinkamai suteiktas Paslaugas, arba atsisakyti
vykdyti Sutartj, jeigu Paslaugy gavéjas, pazeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima ar atsisako
priimti tinkamai suteiktas Paslaugas;

7.1.4.reikalauti, kad Paslaugy gavéjas sumokéty Sutarties 8.1 punkte nustatytus
delspinigius.

7.2.Paslaugy gavejas turi teise:

7.2.1.atsisakyti priimti Paslaugas ir uz jas nemokéti, jeigu Paslaugos neatitinka Sutartyje
nustatyty ar kity joms taikomy reikalavimy;

7.2.2.nemokéti uz suteiktas Paslaugas, jeigu PVM saskaitoje faktiroje nurodyta neteisinga
suma, kol ji nebus istaisyta;

7.2.3.pareikalauti, kad Paslaugy teikéjas pateikty Paslaugy gavéjui jo praSomg informacijg
apie Paslaugy teikimg Zodziu arba rastu;

7.2.4.reikalauti, kad Paslaugy teiké&jas per nurodytg terming neatlygintinai pasalinty
Paslaugy teikimo trukumus;

7.2.5.kviesti Paslaugy teikéjg dalyvauti susitikimuose, kad buty aptariami atskiri dokumenty
rengimo etapai, rezultatai ir iSvados;

7.2.6. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas sumokéty Sutarties 8.2 ir 8.3 punktuose nustatytus
delspinigius;

7.2.7. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas atlyginty dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo atsiradusius nuostolius;

7.2.8. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas sumokéty Sutarties 8.4 ir 8.5 punktuose nustatytas
baudas.

8.SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
8.1. Paslaugy gavéjui nesumokéjus Paslaugy teikéjui uz suteiktas Paslaugas per Sutartyje
numatytg terming, Paslaugy teikéjo rastisku reikalavimu Paslaugy gaveéjas jsipareigoja mokéti 0,02
(dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos (Eur su PVM) uz kiekvieng
pavéluotg sumokéti dieng, bet ne ilgiau kaip 6 ménesius.
8.2. Paslaugy teikéjui nesilaikant Sutarties 1 priede (Techniné specifikacija) nustatyty
sutrikimy pasalinimo arba konsultacijy teikimo terminy, nustatyty Techninés specifikacijos 6 skyriaus



~Reikalavimai garantija" 4 punkte, Paslaugy teiké&jas jsipareigoja mokéti bauda, kuri apskaiciuojama
procentais nuo Saperion sistemos sprendimy 7.5.6 versijos atnaujinimo j Saperion ECM Foundation
EP4 ar naujesne versijg diegimo paslaugy jkainio (Sutarties 5.1 p. pateiktos lentelés 1 eilutés 6
stulpelis):

8.2.1. 1 prioritetas (Saperion sistema nustojo funkcionuoti, Uzsakovas negali testi darbo) —
8 proc., kai fiksuojami 2 (du) terminy nesilaikymo atvejai per kalendorinj ménes;j;

8.2.2. 2 prioritetas (dideli Saperion sistemos funkcionalumo sutrikimai, svarbus
administravimo darbai, dél kuriy negali buti atliekamos svarbios funkcijos ar atskiri naudotojai negali
dirbti su sistema, taciau iS esmés naudotis sistema galima) — 6 proc., kai fiksuojami 3 (trys) terminy
nesilaikymo atvejai per kalendorinj ménes;j;

8.2.3. 3 prioritetas (nezymis Saperion sistemos funkcionalumo sutrikimai) — 4 proc., kai
fiksuojami 3 (trys) terminy nesilaikymo atvejai per kalendorinj ménes;j;

8.3. Paslaugy teikéjui nesilaikant Sutarties 1 priede (Techniné specifikacija) nustatyty
sutrikimy pasalinimo arba konsultacijy teikimo terminy, nustatyty Techninés specifikacijos 6 skyriaus
~Reikalavimai garantija" 4 punkte, Paslaugy teiké&jas jsipareigoja mokeéti bauda, kuri apskaiciuojama
procentais nuo Saityno tarnybos (,web service") sukurimo paslaugy jkainio (Sutarties 5.1 p. pateiktos
lentelés 2 eilutés 6 stulpelis):

8.3.1. 1 prioritetas (Saperion sistema nustojo funkcionuoti, Uzsakovas negali testi darbo) —
8 proc., kai fiksuojami 2 (du) terminy nesilaikymo atvejai per kalendorinj ménes;j;

8.3.2. 2 prioritetas (dideli Saperion sistemos funkcionalumo sutrikimai, svarbus
administravimo darbai, dél kuriy negali buti atliekamos svarbios funkcijos ar atskiri naudotojai negali
dirbti su sistema, taciau iS esmés naudotis sistema galima) — 6 proc., kai fiksuojami 3 (trys) terminy
nesilaikymo atvejai per kalendorinj ménes;j;

8.3.3. 3 prioritetas (nezymis Saperion sistemos funkcionalumo sutrikimai) — 4 proc., kai
fiksuojami 3 (trys) terminy nesilaikymo atvejai per kalendorinj ménes;j;

8.4. Paslaugy teikéjui véluojant suteikti Saperion sistemos sprendimy papildomo vystymo
paslaugas, per suderintame paslaugy uzsakyme nurodytg terming, Paslaugy gavéjo rastisku
reikalavimu Paslaugy teikéjas jsipareigoja mokéti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. delspinigius nuo
suderintame paslaugy uzsakyme numatytos Saperion sistemos sprendimy papildomo vystymo
paslaugy kainos uz kiekvieng pradelstg dieng, bet ne daugiau nei 10 proc. suderintame paslaugy
uzsakyme numatytos Saperion sistemos sprendimy papildomo vystymo paslaugy kainos.

8.5. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy, arba juos vykdo netinkamai ir
dél to Paslaugy gavéjas Sutarties 14.2.5 punkte nustatyta tvarka nutraukia Sutartj su Paslaugy
teikéju, Paslaugy teikéjas, moka Paslaugy gavéjui 10 (deSimt) proc. Sutarties kainos (Eur su PVM)
dydZio bauda. Sia bauda Paslaugy teikéjas turi sumokéti ne veliau, kaip per 10 (dedimt) darbo dieny

nuo rasytinio reikalavimo gavimo dienos.



8.6. Jei Paslaugy teikéjas ne dél Paslaugy gavéjo kaltés, nesant svarbiy priezasciy,
vienasaliskai nutraukia Sutartj, moka Paslaugy gavéjui 10 (deSimt) proc. Sutarties kainos (Eur su
PVM) dydZio bauda. Sig baudg Paslaugy gavéjas turi sumokéti ne véliau, kaip per 10 (desimt) darbo

dieny nuo rasytinio reikalavimo gavimo dienos.

9. SUTARTIES SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisimtus jsipareigojimus, nepaisant
to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. Salys atsako uZ faktinius ir tiesioginius
nuostolius ne didesne nei Sutarties verte, i§skyrus, kai nuostoliai padaromi dél kitos Salies tycios ar
didelio neatsargumo. Salys neatlygina viena kitai jokiy netiesioginiy nuostoliy.

10.SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nei nuo Paslaugy teikéjo, nei nuo
Paslaugy gavéjo valios, dél kuriy Paslaugy teikéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy
ir / arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui
ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Paslaugy gavéjui batinas
papildomas laikas atlikti papildoma pirkima; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos vieSojo pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Paslaugy gavéjas), Paslaugy gavéjas turi teise
sustabdyti Paslaugy ar jy dalies, kurios negali buti vykdomos, teikima.

10.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Paslaugy teikéjas negali vykdyti sutartiniy
jsipareigojimy, Paslaugy teikéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Paslaugy gavéjg,
pateikdamas informacijg ir dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg
dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Paslaugy teikéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdZiusioms Paslaugy
teikéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty Paslaugy teikimas atnaujinamas.

10.3. Jei Paslaugy teikimas dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Paslaugy teiké&jo buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny, praéjus 60 dieny Paslaugy
teikéjas gali rasytiniu praneSimu Paslaugy gavéjo pareikalauti atnaujinti Paslaugy teikimg per 14
(keturiolika) dieny.

10.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
pabaigos, po sustabdymo pratesiant vykdymo terming, pratesimas turi bati tam terminui, kuris
sustabdymo metu buvo likes iki Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

10.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Paslaugy gavéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
pabaigos, Paslaugy gavéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam
laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.
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10.6. Paslaugy gavéjas taip pat turi teise sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies
teikima, jeigu jam pagrijstai kyla jtarimy dél teikiamy Paslaugy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei
jsitikinti teikiamy Paslaugy kokybe. Tokiu atveju Paslaugy ar jy dalies teikimo stabdymas galimas iki
5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Paslaugy ar jy dalies teikimas atnaujinamas Sios Sutarties 10.4
ir 10.5 papunkdciuose nustatyta tvarka. Paslaugy gavéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali
priklausyti nuo Paslaugy teikéjo valios ar buti jo jtakojama.

10.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais
turi blti rastiSkas, nurodant motyvuotas priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant

dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

11. SUBTEIKEJAI IR JUY KEITIMO TVARKA

11.1. Jei Sutarties sudarymo metu yra Zinomi Paslaugy teik&jo pasitelkiami subtiekéjai,
nurodoma: nepasitelkiami.

11.2. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugy teiké&jas
jsipareigoja Paslaugy gavéjui pranesti tuo metu zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Paslaugy teikéjas taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subteiké&jus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

11.3. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas turi teise pakeisti subteikéjg (-us), tik
suderines jo (jy) keitimg su Paslaugy gavéju. Apie ketinimg keisti subtiekéjg (-us) Paslaugy teikéjas
informuoja Paslaugy gavéjg, nurodydamas subtiekéjo (-y) pakeitimo priezastis. Gaves tokj
pranesimg, Paslaugy gavéjas su Paslaugy teikéju pasiraso papildoma susitarimg dél subtiekéjo (-y)
pakeitimo. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11.4. Jei Paslaugy teikéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, kad atitikty pirkimo sglygose
nustatytus reikalavimus tiekéjo kvalifikacijai, Sutartyje nurodoma: Sutarties vykdymo metu Paslaugy
teikéjas turi teise pakeisti ukio subjektg (-us), kurio (-iy) pajégumais remiasi, tik suderines jo (ju)
keitimg su Paslaugy gavéju ir jei jo (ju) kvalifikacija atitinka atviro konkurso ,Saperion sistemos
versijos atnaujinimo ir vystymo paslaugos", paskelbto 2021 m. kovo 3 d. (pirkimo numeris
533482) (toliau — Konkurso) sglygose nustatytus reikalavimus ir néra tokio tikio subjekto pasalinimo
pagrindy bei dokumentus, patvirtinancius Paslaugy teiké&jo galimybes Sutarties vykdymo metu
naudotis ukio subjekto (-y) pajégumais. Apie ketinimg keisti Gkio subjektg (-us) Paslaugy teikéjas
informuoja Paslaugy gavéjg, nurodydamas ikio subjekto (-y) pakeitimo priezastis. Gaves tokj
pranesimg, Paslaugy gavéjas su Paslaugy teikéju pasiraso papildoma susitarimg dél tkio subjekto
(-u) pakeitimo. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11.5. Jei Paslaugy teikéjas remiasi ukio subjekty pajégumais, kad atitikty pirkimo sglygose
nustatytus reikalavimus tiekéjo kvalifikacijai, Sutartyje nurodoma. Ukio subjekto (-y), kurio (-iy)
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pajégumais remiasi Paslaugy teiké&jas keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu, dél kurio Paslaugy gavéjas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj su Paslaugy teiké&ju.

12, SPECIALISTAI IR JY KEITIMO TVARKA

12.1. Sutarciai vykdyti Paslaugy teikéjas pasitelkia Siuos specialistus:

12.2. Esant butinybei keisti specialista dél nuo Paslaugy teikéjo valios nepriklausanciy
aplinkybiy (pvz. specialisto ligos, mirties atveju ar esant kitoms svarbioms aplinkybéms), Paslaugy
teikéjas privalo:

12.2.1. apie tai informuoti Paslaugy gavéja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Siy
aplinkybiy paaiskéjimo dienos;

12.2.2. pasiulyti Paslaugy gavéjui svarstyti naujo specialisto kandidattra, kurio kvalifikacija
atitinka Konkurso salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir pateikti Paslaugy gavéjui
specialisto kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny nuo Siy aplinkybiy paaisk&jimo dienos.

12.3. Specialisty keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, dél
kurio Paslaugy gavéjas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj su Paslaugy teiké&ju.

12.4. Sutarties vykdymo metu Paslaugy gavéjas arba Paslaugy teikéjas gali inicijuoti
specialisto, kuris netinkamai teikia paslaugas, pakeitima, rastu nurodydamas tokio pakeitimo poreikio
motyvus.

12.5. Salys, suderinusios naujo specialisto, kurio kvalifikacija atitinka Konkurso salygose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kandidatirg, pasiraso papildoma susitarimg dél specialisto (-
y) pakeitimo. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

12.6. Specialisty keitimo kastus atlygina Paslaugy teikéjas.

13. NENUGALIMA JEGA

13.1. Nenugalimos jégos aplinkybémis (force majeure) laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

13.2. Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, privalo apie
aplinkybiy veikimo pradzig, jy pobudj, tikéting poveikj, tikéting trukme ir jsipareigojimy vykdymo
atidejima pranesti rastu kitai Saliai per 5 (penkias) darbo dienas nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy veikimo pradzios (jeigu Salis, kuri neteko galimybeés vykdyti jsipareigojimy pagal
Sutartj, turi galimybe tai padaryti. Jeigu tokios galimybés néra, tada Salis privalo nedelsiant tai
padaryti atsiradus galimybei). I$ laiku nepranesusios, jsipareigojimy nevykdancios Salies nukentéjusi
Salis gali reikalauti nuostoliy, kuriy priedingu atveju bty buve i§vengta, atlyginimo.
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13.3. Salys neatsako uZ savo jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma dél
nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiy, nors Salys stengési visais jmanomais biidais i$vengti
7alos. Esant Sioms aplinkybéms, Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam
Siy aplinkybiy buvimo laikotarpiui (su salyga, kad apie tokiy aplinkybiy atsiradimg yra tinkamai
informuota kita Salis). Tuo atveju, jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, dél kuriy
negalima vykdyti sutartiniy jsipareigojimu, iSlieka ilgiau nei 3 (tris) meénesius, bet kuri Salis turi teise
nutraukti Sutartj. Siuo atveju kita Salis neturi teisés reikalauti i$ Sutartj nutraukiancios Salies atlyginti
nuostolius ar negautas pajamas (jskaitant baudg uz Sutarties nutraukima).

14. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

14.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visiSko pagal Sutartj prisiimty
prievoliy jvykdymo arba iki Sutarties nutraukimo Sutartyje ar galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

14.2. Paslaugy gavéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj ar susitarimg, kuriuo
keiCiama Sutartis:

14.2.1.jeigu Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

14.2.2.jeigu paaiskéjo, kad Paslaugy teikéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo buti
pasalintas iS pirkimo procediros pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

14.2.3.jeigu paaiskéjo, kad su Paslaugy teikéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad
Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

14.2.4. jeigu Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;

14.2.5.jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai
ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

PrieS nutraukdamas Sutartj Siuo pagrindu, Paslaugy gavéjas privalo pateikti rasytinj jsp&jima
dél Sutarties nutraukimo Paslaugy teikéjui. Tokiame jspéjime turi buti nurodomas esminis
pazeidimas, priezastys, dél kuriy pazeidimas laikytinas esminiu, protingas (bet ne trumpesnis kaip
14 (keturiolikos) dieny) terminas esminiam pazeidimui pasalinti ir informuojama apie ketinimg
nutraukti Sutartj, jeigu esminis pazeidimas nebus pasalintas per nurodytg terming. Jeigu Paslaugy
teikéjas nepasalina esminio pazeidimo per nurodytg protingg terming, Paslaugy gavéjas jgyja teise
nutraukti Sutartj Sutarties 14.3 punkte nustatyta tvarka;
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14.2.6.dél kity, Sutarties 14.2.1-14.2.5 punktuose nenurodyty svarbiy priezasCiy ar
aplinkybiy, kurios gali jtakoti perkamo objekto rezultatg ir kuriy negaléjo numatyti nei Paslaugy
gavéjas, nei Paslaugy teikéjas.

14.3. Nutraukiant Sutartj, ar susitarima, kuriuo kei¢iama Sutartis, Sutarties 14.2 punkte
nurodytais pagrindais, turi bati laikomasi Siy reikalavimy:

14.3.1.apie Sutarties nutraukimg Paslaugy gavéjas privalo iS anksto pranesti Paslaugy
teikéjui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;

14.3.2. Sutarties nutraukimas atleidZia Paslaugy gavéjg ir Paslaugy teikéjg nuo Sutarties
vykdymo;

14.3.3. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginc€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo;

14.3.4. kai Sutartis nutraukta, Paslaugy teiké&jas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra
perdaves Paslaugy gavéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Paslaugy gavéjui visa
tai, kg buvo iS pastarojo gaves. Kai gragzinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties
dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas
nepriestarauja protingumo, saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra
testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija
neturi jtakos saziningy treciyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

14.4. Paslaugy teikéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj ar susitarimg, kuriuo
keiCiama Sutartis:

14.4.1. jeigu Paslaugy gavéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai
ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.

PriesS nutraukdamas Sutartj Siuo pagrindu, Paslaugy teikéjas privalo pateikti rasytinj jspé&jima
dél Sutarties nutraukimo Paslaugy gavéjui. Tokiame jspéjime turi buti nurodomas esminis
pazeidimas, priezastys, dél kuriy pazeidimas laikytinas esminiu, protingas (bet ne trumpesnis kaip
14 (keturiolikos) dieny) terminas esminiam pazeidimui pasSalinti ir informuojama apie ketinima
nutraukti Sutartj, jeigu esminis pazeidimas nebus pasalintas per nurodytg terming. Jeigu Paslaugy
gavéjas nepasalina esminio pazeidimo per nurodytg protingg terming, Paslaugy teikéjas jgyja teise
nutraukti Sutartj Sutarties 14.5 punkte nustatyta tvarka;

14.4.2. dél kity svarbiy priezasCiy ar aplinkybiy, kurios gali jtakoti perkamo objekto
rezultatg ir kuriy negaléjo numatyti nei Paslaugy gavejas, nei Paslaugy teikéjas. Siuo atveju Paslaugy
teikéjas privalo visiSkai atlyginti Paslaugy gavéjo patirtus pagrjstus nuostolius.

14.5. Nutraukiant Sutartj, ar susitarimg, kuriuo kei¢iama Sutartis, Sutarties 14.4 punkte
nurodytais pagrindais, turi bati laikomasi Siy reikalavimy:
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14.5.1.apie Sutarties nutraukimag Paslaugy teik&jas privalo iS anksto pranesti Paslaugy
gavéjui pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

14.5.2. Sutarties nutraukimas atleidZia Paslaugy teikéjq ir Paslaugy gavéjg nuo Sutarties
vykdymo;

14.5.3. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

14.6. Sutartis ar susitarimas, kuriuo kei¢iama Sutartis, gali bati nutraukti ir kitais Civiliniame
kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

14.7. Sutartis bet kada gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

15. KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENUY SAUGA

15.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti
tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj visu Sutarties galiojimo laikotarpiu
ir jai pasibaigus 5 metus, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui ir kai pagal jstatymus
ar kitus norminius aktus yra numatytas ilgesnis konfidencialios informacijos saugojimo terminas, o
taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre€iyjy asmeny poreikiams. Visa
Paslaugy teikéjui atskleista informacija yra konfidenciali, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus
bei Paslaugy teikéjui rastu patvirtinus, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.
Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri buvo vieSai prieinama, arba Paslaugy teikéjas
gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai Zinoma arba buvo pateikta treciujy
asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija

15.2. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

15.2.1. bet kokiu biidu iSreiksSta informacija (rasyting, zodiné, elektroniné ar vizualiné), kuria
Salys apsikeicia Sutarties vykdymo metu;

15.2.2.kita informacija, pazyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo
turinj ir pobud;j laikytina konfidencialia.

15.3. kilus neaiSkumui, ar informacija yra konfidenciali, Paslaugy teiké&jas privalo kreiptis |
Paslaugy gavéjg dél informacijos pobudzio nustatymo.

15.4. Paslaugy teikéjo paskirti asmenys prieS pradédami darbus privalo pasirasyti
konfidencialumo pasizadéjimus (Sutarties 4 priedas), kuriuos Paslaugy teikéjas nedelsiant pateikia
Paslaugy gavéjui.

15.5. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

15.5.1.kad Paslaugy teikéjo paskirti asmenys, dalyvaujantys Sutarties jgyvendinime,
laikysis teisés aktuose numatyty asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy ir jsipareigos
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saugoti asmens duomeny paslaptis peréjus dirbti | kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar
sutartiniams santykiams.

15.5.2.naudoti asmens duomenis laikantis Siuo metu galiojanciy jstatymy, netvarkyti
duomeny be dokumentuose uzregistruoto Paslaugy gavéjo uzsakymo, nebent tokia pareiga teikéjui
numatyta pagal Europos Sajungos arba valstybés narés jstatymus, taikomus tvarkymo subjektui.

15.5.3.saugoti, jog asmens duomenys nebuty atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog
nejgalioti asmenys prie ju neprieity, jie neblty perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidziant
galiojanc¢iy asmens duomeny apsaugos jstatymy nuostatas.

15.6. Paslaugy teikéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas (atitinkancCias Lietuvos ir
Tarptautiniy informacijos saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, programines
ir organizacines priemones, skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.

15.7. Paslaugy teikéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacijg, gali
ja naudotis tik tuo tikslu, deél kurio & informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek batina Saliy
bendradarbiavimui.

15.8. Paslaugy teikéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad budty uztikrintas
Sutarties jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir
neprieinamumas tretiesiems asmenims.

15.9. Jeigu Paslaugy teik&jas suzino ar pagrijstai jtaria, kad konfidenciali informacija gali
bati atskleista tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai
informacijai apsaugoti.

15.10. Paslaugy teiké&jas jsipareigoja nedelsiant pranesti Paslaugy gavéjui, jeigu suzino
arba pagrjstai jtaria, kad konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims.

15.11. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tikslg, dél kurio konfidenciali informacija buvo
atskleista, Paslaugy teikéjas privalo sunaikinti visg iS Paslaugy gavéjo gautg konfidencialig
informacijg kaip numatyta Valstybés jmonés Registry centro nevieSos informacijos administravimo
tvarkos apraso, patvirtinto Paslaugy gavéjo 2019 m. vasario 27 d. jsakymu Nr. V-129 (101.2E) (2019
m. balandzio 10 d. jsakymo Nr. VE-104(1.3E) redakcija) ,Dél valstybés jmonés Registry centro
neviesos informacijos administravimo tvarkos apraso patvirtinimo" 1 priede ,NevieSos informacijos
laikmeny zyméjimas, saugojimas ir naikinimas". Duomenys trinami taikant DoD 5220.22-M standarto
reikalavimus. Paslaugy teikéjas turi pateikti rasytinj patvirtinimg apie konfidencialios informacijos

sunaikinimg nurodant naudotas informacijos naikinimo priemones.

16. UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA, SUTARTIES IR JOS PAKEITIMU PASKLEBIMA
ATSAKINGI ASMENYS

16.1. Uz Sutarties tinkamg vykdymg Paslaugy tiekéjas skiria atsakingu konsultaciniy

paslaugy direktoriy tiesioginis telefono numeris mobiliojo telefono
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numeris elektroninio pasto adresas Sis asmuo bus
atsakingas uz Sutartyje numatytos veiklos organizavimg ir koordinavimg (pagal Paslaugy tiekéjui
priskirtinus jsipareigojimus ir teises).

16.2. Uz Sutarties tinkamag vykdyma, iSskyrus Sutarties 16.3 punkte nurodytus atvejus,
Paslaugy gavéjas skiria atsakingu Veiklos valdymo skyriaus Informaciniy sistemy grupés projekty
vadovag tiesioginis telefono numeris elektroninio pasto adresas

16.3. Uz Sutarties tinkamg vykdyma susijusj su sprendimo techniniais ir architektdros
jgyvendinimo klausimais Paslaugy gavéjas skiria atsakingu IS valdymo departamento IS vystymo
skyriaus Kauno grupés vyriausigjj analitikg tiesioginis telefono numeris
elektroninio pasto adresas

16.4. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio
9 dalies nuostatas, Paslaugy gavéjas skiria atsakingu Pirkimy skyriaus pirkimy specialiste

17. PRANE§IMU IR INFORMACIJOS SIUNTIMAS
17.1. Visi pranedimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj,
bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas
patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant
gavimg) Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos

nurode viena Salis, pateikdama pranesima.

18. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

18.1. Autoriy turtinés, kitos intelektinés ar pramoninés nuosavybés teisés j Paslaugy teikéjo
sukurtus Paslaugy rezultatus, iSskyrus asmens neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus,
pereina Paslaugy gavéjui nuo pridavimo etapo perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos
neribotam laikui, neapsiribojant kurios nors valstybés teritorija.

18.2. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad jokios treCiyjy asmeny teisés néra pazeidziamos
Sutarties vykdymo metu ir Sutarties vykdymui néra naudojami intelektinés nuosavybés teisés
saugomi objektai, j kuriuos Paslaugy teikéjas neturi intelektinés nuosavybés teisiy.

18.3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti Paslaugy gavéjui nuostolius, patirtus dél
treciyjy Saliy ieskiniy dél patentiniy, prekiy Zenkly, autoriy ir gretutiniy teisiy pazeidimy, kylanciy
dél Sutarties vykdymo ir/ar Paslaugy rezultato.

18.4. Paslaugy teikéjas nedelsdamas praneSa Paslaugy gavéjui apie tai, kad jam yra
pateiktas ieskinys ar bet koks kitas reikalavimas dél bet kokiy su Sutartimi susijusiy autoriy teisiy ir
intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo pazeidimo.
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18.5. Paslaugy teikéjas teikdamas Paslaugas turi uZztikrinti, kad nebiity pazeistos treciyjy
saliy autoriaus teisés. Paslaugy teiké&jas garantuoja nuostoliy atlyginimg Paslaugy gavéjui dél bet
kokiy reikalavimy, kylanCiy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés
pavadinimy ar prekés Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Paslaugy
gavéjo kaltés.

18.6. Sutarties galiojimo metu sukurty produkty nuosavybés teisé ir iSeities kodai

perduodami paslaugy gavéjui.

19. KITOS SALYGOS

19.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos, neatliekant naujos
pirkimo procediiros vadovaujantis Viesuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

19.2. Paslaugy teikéjas ar Paslaugy gavéjas gali siulyti alternatyvy atskiro Techninéje
specifikacijoje pateikto reikalavimo jgyvendinimo biidg arba reikalavimo jgyvendinimo iskeitimg j
lygiavertj funkcionalumg, kuris niekaip neigiamai nejtakoty Siuo pirkimu siekiamo jgyvendinti
uzdavinio ir galutiniy rezultaty bei nepriestarauty vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimams. Kiekvienas sitilomas alternatyvus ar reikalavimg keiciantis funkcionalumas turi bati
su Paslaugy gavéju suderintas bei jo patvirtintas.

19.3. Sutartyje numatoma techninéje specifikacijoje aprasyty informacinés sistemos
funkcionalumy realizavimo pakeitimo ir (ar) patikslinimo galimybé, kuri nejtakoty numatomy sukurti
ar jau teikiamy elektroniniy paslaugy, sutarties kainos ir trukmés, bendros paslaugy apimties, taip
pat neturéty jtakos pateikty pasitlymy vertinimui bei kitoms esminéms sutarties sglygoms.
Aplinkybés, kuriy pagrindu atliekami pakeitimai ir (ar) patikslinimai, pavyzdziui, bet neapsiribojant:
technologinés aplinkybés (technologinis nesuderinamumas), teisinés (teisés akty pasikeitimas).
Informacinés sistemos funkcionalumy realizavimo pakeitimas ir (ar) patikslinimas buty galimas tik
esant objektyvioms ir pagrjstoms aplinkybéms, o toks pakeitimas ir (ar) patikslinimas turi buti
jfformintas pasiraSant funkcionalumo realizavimo pakeitimo ar patikslinimo protokolg (arba kitg
dokumentq) tarp Paslaugy teikéjo ir Paslaugy gavéjo, kuriame inter alia turéty bati nurodomos visos
objektyvios aplinkybés, bei atitinkamai jvertinta pakeitimo ir (ar) patikslinimo jtaka numatomoms
sukurti ar jau teikiamoms elektroninéms paslaugoms, Sutarties kainai ir trukmei, bendrai Paslaugy
apimciai, taip pat Paslaugy teik&jo pasitlymo jvertinimui bei kitoms esminéms Sutarties sglygoms.

19.4. Sutardiai ir su ja susijusiems santykiams tarp Saliy, jskaitant Sutarties sudarymo,
galiojimo, negaliojimo ir nutraukimo klausimus, taikoma ir Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

19.5. Kiekvieng gin€a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj iS Sutarties ar susijusj su
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos teisés aktais. Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus
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iSspresti derybomis, jie bus sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Paslaugy gavéjo

buveinés vieta.

19.6. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos

civilinio kodekso ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

19.7. Sutartis yra bendras abiejy Saliy sutarimo rezultatas, todél jos nuostatos kiekvienai

Saliai turi bati ai¢kinamos vienodai.

20.

SUTARTIES PRIEDAI

20.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:

20.1.1. 1 priedas. Techniné specifikacija.

20.1.2. 2 priedas. Paslaugy perdavimo—priémimo akto formos pavyzdys.

20.1.3. 3 priedas. Konfidencialumo pasizad&jimo forma.

20.1.4. 4 priedas. Standartinés sutarCiy saglygos tarp duomeny valdytojo ir duomeny

tvarkytojo forma.

21. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Valstybés jmoné Registry centras:

Adresas:

Tel.

El. pasStas
Juridinio asmens
kodas

PVM mokétojo
kodas

A. s.

Bankas

Lvovo g. 25-101,
03105 Vilnius
(8 5) 268 8262

info@registrucentras. It
124110246

LT241102419
LT944010042400050387

AB Luminor bank AS
Lietuvos skyrius

Generalinis direktorius
Saulius Urbanavicius

CGI Lithuania, UAB:

Adresas: Perkunkiemio g. 4A,
12128 Vilnius

Tel. (8 5) 212 3712

El. pastas info.lithuania@cgi.com

Kodas 210316340

PVM mokétojo kodas LT103163416

A.s. LT7270440600082809

Bankas 53 SEB bankas

Direktorius

Karolis Baltrusaitis
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Saperion sistemos versijos atnaujinimo ir vystymo
paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo  sutarties
Nr. ST-____

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Pirkimo objektg sudaro Registry centro eksploatuojamos Saperion sistemos sprendimy
7.5.6 versijos atnaujinimo | Saperion ECM Foundation EP4 ar naujesne versijg diegimo, saityno
tarnybos (,,web service") sukurimo ir Saperion sistemos sprendimy papildomo vystymo paslaugos
(toliau — Paslaugos).

1.2. Tiekéjo siulomos paslaugos neturi kelti grésmés nacionaliniam saugumui. Tiekéjas
teikdamas ir pasiraSydamas pasitlymg patvirtina, kad jo silomos paslaugos nekelia grésmés
nacionaliniam saugumui. Perkancioji organizacija, Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme nustatyta tvarka, kreipsis j Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos koordinavimo komisijg (toliau — Komisija) dél ketinamo sudaryti sandorio atitikties
nacionalinio saugumo interesams patikros ir tuo atveju, jeigu Komisija pareikalaus pateikti
papildomus dokumentus tiekéjas, tiekéjy grupés partneriai, ir jy pasitelkiami subtiekéjai privalés juos
pateikti.

1.3. Tiekéjas turi uztikrinti, kad sitlomos paslaugos atitinka Organizaciniy ir techniniy
kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams, aprase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos
Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo", nurodytus reikalavimus.

2. Esamos Saperion sistemos aprasymas

2.1. Saperion sistemos sprendimai uztikrina Registry centro informaciniy sistemy gaunamy
ir kuriamy elektroniniy dokumenty ir skaitmenininiy kopijy apdorojimg (jkélimas, saugojimas,
atidavimas) Saperion elektroniniuose archyvuose.

2.2. Saperion sistemos sprendimas susideda i$ standartinés Saperion programinés jrangos
ir integracijos komponenty su Registry centro informacinémis sistemomis.

2.3. Saperion sistemos sprendimui naudojamy licencijy sgrasas:

ﬁ': Programinés jrangos licencijos pavadinimas Kiekis, vnt.
1. | SAPERION ECM Suite (su 1 vnt. ECM Server) ™ 1
2. | SAPERION ECM Additional Server” 1
3. | SAPERION ECM Importer” 1
4. | SAPERION ECM Client" 156
5. SAPERION ECM Scan Client Extension™ 110
6. | SAPERION ECM Storage Plug-In (Level 4) ™ 1
7. | SAPERION ECM Suite (testavimo aplinka) * 1
8. | SAPERION ECM Client (testavimo aplinka) * 6
9. | SAPERION ECM Scan Client Extension (testavimo aplinka) * 1
10. | SAPERION ECM Suite (kdrimo aplinka) ™ 1
11. | SAPERION ECM Client (krimo aplinka) * 5
12. | SAPERION ECM Scan Client Extension (kdrimo aplinka) * 1
13. | SAPERION ECM Suite (additional server) * 2
14. | SAPERION ECM API Client" 5

*Saperion programinés jrangos naudojamy licencijy versija 7.5.6.
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2.4. Esama Saperion sistemos architektura:
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=| = Appolo 1 =| = Appolo 2
(NAs)

Centera 1 Centera 2

3. Reikalavimai Saperion sistemos sprendimy versijos atnaujinimo paslaugoms

3.1. Tiekéjas turi atlikti Saperion sistemos versijos atnaujinimg j Saperion ECM Foundation
EP4 ar naujesne versijg:

Er Reikalavimas

Nr.

1. Turi biti atlikta esamos Saperion sistemos analizé ir parengti su Perkanciosios
organizacijos atsakingais darbuotojais suderinti Sie dokumentai:

1.1. siloma atnaujinimo Saperion sistemos infrastrukturos architektra su naujomis
duomeny saugyklomis, kurios bus pateikiamos kitame pirkime;

1.2. infrastruktdiros komponenciy, jy tarpusavio sgveiky iSdéstymas techninéje jrangoje ir
kompiuteriy tinkle schemos ir apraSymai, jskaitant reikalavimus serveriy techniniams
parametrams;

1.3. duomeny rezervinio kopijavimo ir atstatymo priemonés aprasymai ir procediros;

1.4. esminiy konfiglracijos nustatymy aprasymai;

1.5. Saperion sistemos versijos atnaujinimo detalus planas jtraukiant tiek Tiekéjo tiek ir
Perkanciosios organizacijos veiklas;

1.6. Saperion sistemos priemimo bandymy metodika.

2. Vadovaujantis suderintais dokumentais turi buti:

2.1. atnauijinta Saperion sistema j Saperion ECM Foundation EP4 ar naujesne versija;

2.2. atnauijinimai turi buti atlikti gamybinéje, testinéje ir kurimo aplinkose;

2.3. iSbandytas atnaujintos Saperion sistemos veikimas.

3.2. Saperion sistemos versijos atnaujinimo paslaugy suteikimo terminai:

3.2.1. Saperion sistemos atnaujinimo detalus planas turi biti parengtas ir su Perkanciosios
organizacijos atsakingais darbuotojais suderintas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo sutarties
pasiraSymo dienos.

3.2.2. Tiekéjas naujausig Saperion sistemos versijg turi jdiegti j visas aplinkas (testine,
vystymo ir gamybine) per 4 ménesius nuo sutarties pasiraSymo datos.
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4. Reikalavimai Saityno tarnybos (,,web service") sukurimo atnaujintai
Saperion sistemos versijai paslaugoms

4.1. Tiekéjas turi sukurti atnaujintai Saperion sistemos versijai skirtg saityno tarnybg (,web
service") pagal toliau nurodytus funkcionalumus:
Eil.
Nr.

Darbo aprasymas

1. Saityno tarnybos (,web service") sukulrimas turi bati jgyvendintas, naudojant naujg
mikroservisy architekttirg Kiekviena saityno tarnyba (,web service") turi buti realizuota
mikroservisais ir veikti konteinerizuotoje Perkanciosios organizacijos aplinkoje. Turi biti
realizuotas dokumenty apsikeitimas nuo 500 000 iki 2 000 000 dokumenty per parg,
iSlaikant esamos saityno tarnybos (,web service") funkcionaluma (Perkancioji organizacija
suteiks pagrijstai reikalingg infrastrukturg reikalaujamai greitaveikai pasiekti):

1.1. dokumenty ir / ar priedy jkélimo, pasalinimo, informacijos apie dokumentus gavimo
ir priedy konvertavimo j PDF saityno tarnyba (,web service"). I saityno tarnybg (,,web
service") kreipiamasi per REST metodus.
1.2. REST saityno tarnybos (,web service") metodai:

edeleteAndInsertDocument — iStrina esantj dokumentg ir pakeicia nauju;

egetDocumentAttachment — grazina dokumento prieda;

egetDocumentByKey — grazina visg informacijg apie dokumentg;

egetDocumentsByQuery — grazing informacijg apie dokumentus pagal pateiktg
uzklausg;

egetDocumentimages2pdf — grazina iS paveiksléliy tipo(png,jpg,tif.)
sugeneruotg pdf failg;

egetDocumentMetaData — grazina informacijg(metadata) apie dokumentg;

einsertDocument — jraso naujg dokumentg;

eremoveDocument — panaikina dokumentg;

eupdateDocument — atnaujina dokumenta, sukuria naujg esancio dokumento
revizijg;

eInsertOrUpdateDocument — jkelia arba atnaujina dokumentag.

1.3. Papildomas funkcionalumas — saityno tarnyba (,,web service") suskaiCiuoja jkeliamo
dokumento lapy skaiciy.

2. Turi biti paruoSta sukurtos saityno tarnybos techniné dokumentacijair Perkanciajai
organizacijai perduoti iSeities tekstai.

4.2. Saityno tarnybos (,web service") sukurimo paslaugy suteikimo terminai:

4.2.1. Saityno tarnybos (,web service") sukurimo detalus planas turi bati parengtas ir su
Perkanciosios organizacijos atsakingais darbuotojais suderintas ne véliau kaip per 3 ménesius nuo
sutarties pasiraSymo dienos.

4.2.2.Tiekéjas turi sukurti saityno tarnybg (,web service™) per 3 ménesius nuo naujos
Saperion versijos jdiegimo datos.

5. Reikalavimai Saperion sistemos papildomo vystymo paslaugoms
5.1. Saperion sistemos papildomo vystymo paslaugos turi buti teikiamos 12 ménesiy nuo

sutarties jgaliojimo dienos.
5.2. Saperion sistemos papildomo vystymo paslaugy teikimo tvarka:
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Eil.
Nr.

Reikalavimas

Vystymo paslaugos, nejeinancios j Saperion versijos atnaujinimo ir saityno tarnybos
(,web service") sukirimo paslaugas, nurodytas 5 ir 6 punktuose, uzsakomos atskirai,
naudojant Perkanciosios organizacijos kreipiniy registravimo sistemg ,Jira".

i

Vystymo paslaugos gali biti uzsakomos per 10 mén. nuo sutarties sudarymo pradzios.

-

Vystymo paslaugy apimtis ir terminus patvirtina Perkancioji organizacija.

Vystymo paslaugos gali buti teikiamos nereguliariai. Valandy kiekis, reikalingas suteikti
tam tikrg paslaugg ir bendra uzsakymo kaina nustatomi paslaugos uzsakyme.

Tiekéjas, jvertines vystymo paslaugy apimtj, nustato uzsakomy paslaugy padarymui
reikiakmy papildomy valandy kiekj ir laika, per kurj vystymo paslaugos gali bduti
suteiktos. Vystymo paslaugos valandy apimtys turi buti nustatytos ne ilgiau kaip per 3
darbo dienas nuo kreipinio uzregistravimo Perkanciosios organizacijos kreipiniy
registravimo sistemoje ,Jira". Skaiciuojamas laikas tarp kreipinio bisenos ,In progress"
ir apim¢iy nustatymo bisenos ,Resolved" apimant kelias galimas apimties nustatymo
patikslinimo iteracijas pakeiciant kreipinio biisenas j ,Reopen".

Papildomy darby apimtys ir paslaugy suteikimui reikiamos papildomos valandos turi
buti suderintos su Perkancigja organizacija. Visi derinimai fiksuojami Perkanciosios
organizacijos kreipiniy registravimo sistemoje ,Jira".

Vystymo paslaugy apimties nustatymo laikas nejeina j uzsakomy papildomy valandy
skaiciy.

Perkamas vystymo paslaugy kiekis yra ne daugiau kaip 200 darbo valandy. Uzsakovas
nejsipareigoja uzsakyti visy vystymo paslaugu.

6. Reikalavimai garantijai

Eil.
Nr.

Reikalavimas

Saperion sistemos atnaujinimo ir saityno tarnybos (,web service") sukurimo paslaugy
rezultatams iki Sios sutarties galiojimo pabaigos turi bati teikiama garantija. Garantiniu
laikotarpiu Tiekéjas jsipareigoja pasalinti visus incidentus, atsiradusius dél Saperion
sistemos versijos atnaujinimo, saityno tarnybos (,web service") sukurimo, ar papildomy
vystymo darby metu padaryty pakeitimuy.

Tiekéjas jsipareigoja spresti uzregistruotus incidentus laikydamasis Perkanciosios
organizacijos incidenty valdymo tvarkos.

Tiekéjo specialistai incidentus sprendZia laikydamiesi Sios lentelés 4 punkte nurodyty
prioritety ir sprendimo trukmés reikalavimy. Jei incidento objektyviai nejmanoma
iSspresti per numatytg laika, Tiekéjas, pateikes pagrindimg, derina su Prkancigja
organizacija kitg incidento sprendimo termina.

Garantinio laikotarpio incidenty prioritetai bei sprendimo trukmé:

1 prioritetas (Saperion sistema nustojo funkcionuoti, Perkancioji organizacija negali testi
darbo) — iSsprendimo trukmé ne ilgiau kaip per 4 (keturias) valandas.

2 prioritetas (dideli Saperion sistemos funkcionalumo sutrikimai, svarbtis administravimo
darbai, dél kuriy negali buti atliekamos svarbios funkcijos ar atskiri naudotojai negali
dirbti su sistema, taciau i esmés naudotis sistema galima) — iSsprendimo trukmé ne
ilgiau kaip per 8 (aStuonias) valandas.

3 prioritetas (nezymis Saperion sistemos funkcionalumo sutrikimai) — iSsprendimo
trukmé ne ilgiau kaip per 3 (tris) darbo dienas.

7. Nuotolinés prieigos prie perkanciosios organizacijos Saperion sistemos
suteikimo tvarka
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7.1. Paslaugy teikéjas, teikdamas paslaugas, turi laikytis ir uztikrinti, kad paslaugos atitikty
Perkanciosios organizacijos tvarkomy registry ir informaciniy sistemy duomeny saugos nuostatuose,
saugos politikg jgyvendinanciuose dokumentuose ir kituose teisés aktuose nustatyty saugumo
reikalavimy (ir tais atvejais, jeigu tokie reikalavimai keiCiasi arba jy atsiranda po sutarties
pasiraSymo).

7.2. Paslaugy teikéjui prieiga prie Perkanciosios organizacijos tvarkomy informaciniy
iStekliy suteikiama tik pasirasius sutartj, pagal paslaugy teikéjo pagrijsta rasytinj prasyma. Paslaugy
teikéjui suteikiamas tik toks prieigos prie informaciniy iStekliy lygis, kuris yra bitinas paslaugy
teikimo sutartyje nustatytiems jsipareigojimams, kurie nepriestarauja jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimams, vykdyti.

7.3. Teikdamas aptarnavimo paslaugas pagal Sutartyje nustatytus reikalavimus paslaugy
teikéjas turi jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones, skirtas apsaugoti
informaciniy sistemy elektronine informacijg nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo, pakeitimo,
atskleidimo, taip pat nuo bet kokio kito neteiséto tvarkymo, naudoti suteiktg prieigg tik sutarties
vykdymo tikslais.

7.4. Tiekéjas turi nedelsiant informuoti apie sutarties vykdymo metu Perkanciosios
organizacijos informaciniy technologijy infrastrukttroje pastebétus elektroninés informacijos saugos
incidentus, neveikiancias arba netinkamai veikiancias saugos uztikrinimo priemones, informacijos
saugumo reikalavimy nesilaikyma, nusikalstamos veikos pozymius, Informaciniy sistemy saugumo
spragas, pazeidziamuma, kitus svarbius saugai jvykius bei, suderinus su Perkancigja organizacija,
imtis atitinkamy priemoniy ir veiksmy siekiant nustatyti elektroninés informacijos saugos incidenty
priezastis, iSvengti susijusios rizikos. Taip pat pagal kompetencijg vykdyti visus Perkanciosios
organizacijos saugos jgaliotinio nurodymus ir pavedimus, susijusius su saugos politikos
jgyvendinimu.

7.5. Tiekéjui draudziama vieSai skelbti informacijg apie Saperion sistemos saugumo
spragas ar jas iSnaudoti pazeistuose informaciniuose istekliuose, pakeisti elektronine informacija,
kitaip paveikti informacinius isteklius ir elektronine informacija.

7.6. Iskilus poreikiui, siekiant jsitikinti, ar tinkamai vykdoma Sutartis, laikomasi elektroninés
informacijos saugos (kibernetinio saugumo) reikalavimy, Uzsakovas turi teise atlikti Tiekéjo teikiamy
Vystymo paslaugy stebéseng ir audita, suteikti galimybe atlikti auditg treCiosioms Salims.

8. Paslaugy teikimo duomeny saugos reikalavimai

8.1. Paslaugy tiekéjas, teikdamas Paslaugas, turi laikytis ir uztikrinti, kad Paslaugos mutatis
mutandis atitikty Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatyme, Lietuvos
Respublikos kibernetinio saugumo jstatyme Bendryjy elektroninés informacijos saugos reikalavimy
aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m. liepos 24 d. nutarimu Nr. 716 ,Dél
Bendryjy elektroninés informacijos saugos reikalavimy apraso, Saugos dokumenty turinio gairiy
apraso ir Elektroninés informacijos, sudarancios valstybés informacinius iSteklius, svarbos jvertinimo
ir valstybés informaciniy sistemy, registry ir kity informaciniy sistemy klasifikavimo gairiy apraso
patvirtinimo", Techniniuose valstybés registry (kadastry), Zinybiniy registry, valstybés registry ir kity
informaciniy sistemy elektroninés informacijos saugos reikalavimuose, patvirtintuose Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministro 2013 m. spalio 4 d. jsakymu Nr. 1V-832 ,Dél Techniniy valstybés
registry (kadastry), zinybiniy registry, valstybés informaciniy sistemy ir kity informaciniy sistemy
elektroninés informacijos saugos reikalavimy patvirtinimo", Organizaciniy ir techniniy kibernetinio
saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams, aprase, patvirtintame Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos
kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo" nustatytus saugumo reikalavimus ne Zzemesnés negu
IV kategorijos informacinei sistemai (ir tais atvejais, jeigu tokie reikalavimai keiciasi arba jy atsiranda
po vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties pasirasymo).

8.2. Siekiant iSvengti saugumo spragy ir pazeidziamumy programinéje jrangoje, kurig
naudojant teikiamos paslaugos, Paslaugy tiekéjas, kurdamas/modifikuodamas programine jranga,
turi vadovautis visuotinai pripazintais saugaus kodavimo standartais ir gergja praktika (pvz., The
Open Web DVSlication Security Project (OWASP) Secure Coding Practices ir kt.).
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Kuriama/modifikuojama programiné jranga neturi turéti nesankcionuotos prieigos prie duomeny ir
kity saugumo pazeidimy, kurie jvardijami naujausiame OWASP Testing Guide (neapsiribojant
LOWASP Top 10" pazeidziamumais) (https://www.owasp.org) sarase, The OWASP API Security
sgrase ir kt. OWASP parengtose IS saugumo metodikose arba lygiaverciuose dokumentuose.
Saugumo patikrinimai (grésmiy modeliavimai, iSeities kodo pazitros ir kt. saugaus kodavimo
standartuose ir gerojoje praktikoje numatyti saugumo patikrinimai) turi buti vykdomi kiekviename
programinés jrangos kdrimo (vystymo) etape. Atliekant saugumo patikrinimus turi buti remiamasi
visuotinai pripazintuose metodikose nurodytais saugumo patikrinimo metodais ( pvz.,WASP Testing
Guide, Penetration Testing Execution Standard (PTES), Open Source Security Testing Methodology
Manual (OSSTMM), Information Systems Security Assessment Framework (ISSAF), SANS, NIST SP
800-30" ar lygiavertémis saugumo patikrinimo metodikomis).

8.3. Paslaugy tiekéjas turi uztikrinti, kad Perkanciosios organizacijos asmens duomeny
tvarkymas naudojantis Paslauga, atitiks 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (toliau — Reglamentas) reikalavimus.

8.4. Paslaugy tiekéjas privalés Perkanciajai organizacijai pateikti uz asmens duomeny
apsaugg atsakingo asmens varda, pavarde ir kontaktinius duomenis (telefono numerj, el. pasto
adresg), jei toks yra paskirtas.

8.5. Paslaugy tiekéjas, kaip asmens duomeny tvarkytojas, turés pasiraSyti sutartj su
Perkancigja organizacija, kaip asmens duomeny valdytoja, dél asmens duomeny tvarkymo, kaip tai
nustatyta 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau -
Reglamentas) 28 straipsnio 3 dalyje, kuriame turés buti nustatyta asmens duomeny tvarkymo
dalykas ir trukme, duomeny tvarkymo pobdis ir tikslas, asmens duomeny rusis ir duomeny subjekty
kategorijos bei duomeny valdytojo prievolés ir teisés. Sioje sutartyje taip pat turés buti nustatyta:

8.5.1. kad duomeny tvarkytojas uztikrina, kad asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys
bity jsipareigoje uztikrinti konfidencialumag arba jiems taikoma atitinkama teisés aktais nustatyta
konfidencialumo prievolé;

8.5.2. kad duomeny tvarkytojas jgyvendina Sias Reglamento 32 straipsnyje nustatytas
duomeny saugumo priemones:

8.5.2.1. gebéjimg uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy
konfidencialumg, vientisumg, prieinamumg ir atsparumg jsilauzimams;

8.5.2.2. gebéjimg laiku atkurti sglygas ir galimybes naudotis asmens duomenimis fizinio ar
techninio incidento atveju;

8.5.2.3. reguliary techniniy ir organizaciniy priemoniy, kuriomis uztikrinamas duomeny
tvarkymo saugumas, tikrinimo, vertinimo ir veiksmingumo vertinimo procesa;

8.5.2.4. kad duomeny tvarkytojas nepasitelks kito duomeny tvarkytojo be iSankstinio
duomeny valdytojo rasytinio sutikimo. Duomeny tvarkytojas rastu informuos duomeny valdytojg
apie planuojamg kito duomeny tvarkytojo pasitelkimg ar pasitelkto duomeny tvarkytojo pakeitimg ir
suteiks galimybe duomeny valdytojui nesutikti su tokiais pakeitimais;

8.5.2.5. kad duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj, padeda
duomeny valdytojui taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma,
kad buty jvykdyta duomeny valdytojo prievolé atsakyti j praSymus pasinaudoti Reglamento III
skyriuje nustatytomis duomeny subjekto teisémis;

8.5.2.6. kad duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj, padeda
duomeny valdytojui uztikrinti:

8.5.2.7. savalaikj praneSimg prieziliros institucijai apie asmens duomeny saugumo
pazeidimg (pagal Reglamento 33 str.);

8.5.2.8. savalaikj praneSimg duomeny subjektui apie asmens duomeny saugumo pazeidimg
(pagal Reglamento 34 str.);

8.5.2.9. kad buty atliktas poveikio duomeny apsaugai vertinimas (pagal Reglamento 35
str.), jei jis yra atliekamas;
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8.5.2.10. kad buty kreipiamasi j priezitros institucijg dél iSankstiniy konsultacijy, jei tai
yra reikalinga (pagal Reglamento 36 str.);

8.5.2.11. kad duomeny tvarkytojas, pagal duomeny valdytojo pasirinkimg, uzbaigus teikti
su duomeny tvarkymu susijusias paslaugas, iStrina arba grazina duomeny valdytojui visus asmens
duomenis ir iStrina esamas jy kopijas, iSskyrus atvejus, kai Europos Sgjungos ar Lietuvos Respublikos
teisés aktai reikalauja asmens duomenis saugoti;

8.5.2.12. kad duomeny tvarkytojas pateikia duomeny valdytojui visg informacijg, buting
siekiant jrodyti, kad vykdomos jam nustatytos prievolés, ir sudaro sglygas bei padeda duomeny
valdytojui arba kitam jo jgaliotam auditoriui atlikti audita, jskaitant patikrinimus;

8.5.2.13. kad duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja duomeny valdytojg, jei, jo
nuomone, duomeny valdytojo nurodymas pazeidzia Reglamentg ar kitas Europos Sajungos ar
Lietuvos duomeny apsaugos nuostatas.

8.6. Paslaugy teikéjui prieiga prie Perkanciosios organizacijos tvarkomy informaciniy
iStekliy suteikiama tik pasirasius atskirg susitarimg dél asmens duomeny tvarkymo (priedas prie
pirkimo sutarties), pagal paslaugy tiekéjo pagrjsta rasytinj praSyma. Paslaugy teikéjui suteikiamas
tik toks prieigos prie informaciniy iStekliy lygis, kuris yra bitinas paslaugy teikimo sutartyje
nustatytiems jsipareigojimams, kurie nepriestarauja jstatymy ir kity teisés akty reikalavimams,
vykdyti.

8.7. Teikdamas paslaugas pagal Sutartyje nustatytus reikalavimus paslaugy tiekéjas turi
jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones, skirtas apsaugoti informaciniy sistemy
elektronine informacijg nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo, taip pat nuo
bet kokio kito neteiséto tvarkymo, naudoti suteiktg prieigg tik sutarties vykdymo tikslais.

8.8. Tiekeéjas turi uztikrinti Perkanciosios organizacijos nurodytiems atstovams prieigg prie
perkanciosios organizacijos duomeny, surinkty ir apdorojamy DVS.

8.9. Paslaugy tiekéjas uztikrina, kad asmens duomenys laikomi tik ES teritorijoje
patikimuose duomeny centruose.

8.10. Tiekéjas turi nedelsiant informuoti apie sutarties vykdymo metu Perkanciosios
organizacijos informaciniy technologijy infrastrukttroje pastebétus elektroninés informacijos saugos
incidentus, neveikiancias arba netinkamai veikiancias saugos uztikrinimo priemones, informacijos
saugumo reikalavimy nesilaikymg, nusikalstamos veikos pozymius, Informaciniy sistemy saugumo
spragas, pazeidziamuma, kitus svarbius saugai jvykius bei, suderinus su Perkancigja organizacija,
imtis atitinkamy priemoniy ir veiksmy siekiant nustatyti elektroninés informacijos saugos incidenty
priezastis, iSvengti susijusios rizikos. Taip pat pagal kompetencijg vykdyti visus Perkanciosios
organizacijos saugos jgaliotinio nurodymus ir pavedimus, susijusius su Ssaugos politikos
jgyvendinimu.

Valstybés jmoné Registry centras: CGI Lithuania, UAB:
Generalinis direktorius Direktorius
Saulius Urbanavicius Karolis Baltrusaitis
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Saperion sistemos versijos atnaujinimo ir
vystymo paslaugy viesojo pirkimo-
pardavimo sutarties Nr. ST-____

2 priedas

(Perdavimo—priémimo akto formos pavyzdys)
PERDAVIMO—-PRIEMIMO AKTAS

Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Si akta pasirade atsakingi asmenys pazymi, kad, vadovaudamiesi pasiraSytos Saperion
sistemos versijos atnaujinimo ir vystymo paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. NST-____
nuostatomis, Paslaugy teikéjas perduoda, o Paslaugy gavéjas priima Sioje lenteléje nurodytas
paslaugas:

II\EllrI Paslaugy pavadinimas Kiekis

Jeigu atsisakoma priimti Paslaugas ar jy dalj dél Paslaugy perdavimo—priémimo metu
pastebéty trikumy, jie nurodomi ir aprasomi Sioje lenteléje:

Eil Numatomas
Nr. Paslaugy trikumy aprasymas Paslaugy trukumy Pastabos
: pasalinimo terminas

Pastaba: jei Paslaugy trukumy néra pastebéta, lentelé turi bati perbraukta ,Z" formos
briksniais.

PASLAUGAS PRIEME: PASLAUGAS PERDAVE:

(Paslaugy gavéjo pavadinimas): (Paslaugy teikéjo pavadinimas):
(atsakingo asmens pareigy pavadinimas) (atsakingo asmens pareigy pavadinimas)
(vardas ir pavardé) (vardas ir pavarde)

Valstybés jmoné Registry centras: CGI Lithuania, UAB :

Generalinis direktorius Direktorius Karolis Baltrusaitis

Saulius Urbanavicius
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Saperion sistemos versijos
atnauijinimo ir vystymo paslaugy
vieSojo pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. ST-____

3 priedas

(Konfidencialumo pasizadéjimo forma)
KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS

AS, , biudamas (-a)
(Paslaugy teikéjo pavadinimas) paskirtu (-a) specialistu (-e) ir atlikdamas (-a) 201__ m.
d. sutartyje Nr. (toliau — Sutartis) numatytas paslaugas:

- isipareigoju saugoti paslaptyje ir tik Sutarties jsipareigojimy vykdymo tikslais naudoti
Paslaugy gavéjo patikéta man konfidencialig informacijg, jskaitant asmens ir kitus duomenis (toliau
— konfidenciali informacija), kuri man gali tapti Zinoma teikiant paslaugas pagal Sutartj, saugoti ja
tokiu bidu, kad tretieji asmenys neturéty galimybés su ja susipaZinti ar pasinaudoti. Sis
jsipareigojimas negalioja tuomet, kai busiu jpareigotas (-a) Paslaugy gavéjo patikétg man
konfidencialig informacijg atskleisti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

- Zinau, kad turésiu atsakyti Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta
tvarka, jei dél mano veiksmy dél Sio jsipareigojimo nevykdymo arba netinkamo vykdymo Paslaugy
gavéjui kils atsakomybé uz konfidencialios informacijos atskleidima.

Sis pasizadéjimas galios visa Sutarties vykdymo laikg ir neribota laika po
Sutarties pasibaigimo, nepriklausomai nuo uzimamy pareigy ir darbovietés, kurioje as
dirbsiu.

(Darbuotojo pareigos, vykdant Sutartj) (parasas)

(vardas ir pavardé)

Valstybés jmoné Registry centras CGI Lithuania, UAB
Generalinis direktorius Direktorius
Saulius Urbanavicius Karolis Baltrusaitis
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Saperion sistemos versijos
atnauijinimo ir vystymo paslaugy
vieSojo pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. ST-____

4 priedas

STANDARTINES SUTARCIU SALYGOS TARP DUOMENY VALDYTOJO IR DUOMENY
TVARKYTOJO

Duomeny tvarkytojas valstybés imoné Registry centras, juridinio asmens kodas
124110246, kurios registruota buveiné yra Lvovo g. 25-101, Vilnius, telefono rysSio numeris (8 5)
268 8262, elektroninio pasto adresas info@registrucentras.lt, duomenys kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamas Finansy ir administravimo
direktoriaus Sergejaus Ignatjevo, veikiancio pagal Valstybés jmonés Registry centro generalinio
direktoriaus 2019 m. rugpjucio 19 d. jsakymo Nr. VE-398 ,Dél pavedimo pasirasyti sutartis" 1.1.8
papunktj (toliau — duomeny valdytojas)

veikiantis duomeny valdytojo Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos, juridinio asmens kodas
188604955, kurios registruota buveiné yra Gedimino pr. 30, Vilnius 01104, el. p. rastine@tm.lIt ir
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos, juridinio asmens kodas 188603472, kurios
registruota buveiné yra Vilniaus g. 33, Vilnius, telefono rySio numeris (8 5) 268 5110, el. p.
ministerija@sam.lt,

vardu,

ir Duomeny tvarkytojas

(duomeny tvarkytojo pavadinimas, kodas, buveinés adresas, telefono rySio numeris ir elektroninio
pasto adresas; jeigu duomeny valdytojas fizinis asmuo — vardas ir pavardé, individualios veiklos
pazymeéjimo arba verslo liudijimo numeris, gyvenamosios vietos adresas, telefono rySio numeris ir
elektroninio pasto adresas)

atstovaujamas

(duomeny tvarkytojui atstovaujancio asmens vardas ir pavardé, pareigos,
atstovavimo pagrindas)

kiekvienas atskirai vadinamas ,Salimi®, o kartu ,Salimis",

vadovaudamosi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas
(ES) 2016/679),

susitaré dél Siy standartiniy sutarciy salygy (toliau — Sutartis), kurias sudaro Sutartyje nurodyti
priedai ir kiti Sutarties galiojimo laikotarpiu Saliy tarpusavio susitarimu suderinti dokumentai.

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

29



1.  Sutartimi jgyvendinant Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 dalj, nustatomos
duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo teisés bei pareigos, duomeny valdytojo vardu tvarkant
asmens duomenis. Sutartimi siekiama apsaugoti duomeny subjekty teises, mazinti konkrecig
asmens duomeny apsaugos rizikg ir uztikrinti duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo santykiy
bei atitinkamy teisiy ir pareigy aiSkuma.

2. Teikdamas Saperion sistemos versijos atnaujinimo ir vystymo paslaugas, duomeny

tvarkytojas tvarkys asmens duomenis duomeny valdytojo vardu pagal Sig Sutart;.

3. Prie Sutarties pridedami 3 priedai, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis:

3.1. Sutarties 1 priede pateikiama informacija apie asmens duomeny tvarkyma, jskaitant
tvarkymo tikslg ir pobiidj, asmens duomeny rsis, duomeny subjekty kategorijas ir tvarkymo trukme;

3.2. Sutarties 2 priede pateikiamos duomeny valdytojo sglygos, kuriomis vadovaujantis
duomeny tvarkytojai galés pasitelkti kitus duomeny tvarkytojus (toliau — pagalbinis duomeny
valdytojas), ir duomeny valdytojo jgalioty pagalbiniy duomeny tvarkytojy sarasas;

3.3. Sutarties 3 priede pateikiami duomeny valdytojo nurodymai, susije su asmens
duomeny tvarkymu, minimalios saugumo priemonés, kurias turi jgyvendinti duomeny tvarkytojas, ir
tai, kaip turi bati atliekamas duomeny tvarkytojo auditas.

4.  Si Sutartis neatleidzia duomeny tvarkytojo nuo pareigy, kurios duomeny tvarkytojui
taikomos pagal Reglamentg (ES) 2016/679 ar kitus teisés aktus.

II SKYRIUS
DUOMENUY VALDYTOJO ISIPAREIGOJIMAI

5. Duomeny valdytojas jsipareigoja:

5.1. uztikrinti, kad vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 24 straipsniu, asmens
duomenys buty tvarkomi laikantis Reglamento (ES) 2016/679, kity asmens duomeny apsaugg
reglamentuojanciy Europos Sajungos ar jos valstybés narés! teisés akty ir Sios Sutarties;

5.2. priimti sprendimus dél asmens duomeny tvarkymo tiksly ir priemoniy;

5.3. uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas, kurj duomeny tvarkytojui pavesta atlikti,
turéty teisinj pagrinda.

III SKYRIUS
DUOMENUY TVARKYTOJO ISIPAREIGOJIMAI

6. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:

6.1. tvarkyti asmens duomenis tik pagal duomeny valdytojo pateiktus dokumentais
jformintus nurodymus, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama pagal Europos Sajungos ar jos valstybés
nareés teisés aktus, kurie yra taikomi duomeny tvarkytojui. Tokie nurodymai pateikti Sutarties 1 ir 3
prieduose. Duomeny valdytojas taip pat gali pateikti tolesnius nurodymus viso asmens duomeny
tvarkymo metu, taciau tokie su Sutartimi susije nurodymai visada turi biti pagrjsti dokumentais;

6.2. nedelsiant informuoti duomeny valdytoja, jei duomeny valdytojo nurodymai, duomeny
tvarkytojo nuomone, priestarauja Reglamentui (ES) 2016/679 arba kitiems asmens duomeny
apsaugg reglamentuojantiems Europos Sajungos ar jos valstybiy nariy teisés aktams;

6.3. tvarkyti su visy kategorijy su asmens duomeny tvarkymo veikla, vykdoma duomeny
valdytojo vardu, susijusius jrasus. Si pareiga taikoma kiekvienam duomeny tvarkytojui ir, kai
taikoma, duomeny tvarkytojo atstovui pagal Reglamento (ES) 2016/679 30 straipsnio 2 dal;.

1 Sutartyje ,,valstybé naré™ suprantama kaip Europos Ekonominés Erdveés valstybé naré.
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IV SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

7. Duomeny tvarkytojas prieigg prie duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens
duomeny suteikia tik tiems asmenims, kuriems vadovauja duomeny tvarkytojas, ir kurie yra
jpareigoti laikytis konfidencialumo arba kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo
atveju, jei jiems bitina su jais susipazinti. Asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny,
sgrasas turi biti periodiskai perzitrimas ne reCiau kaip kartg kas 6 ménesius. Vadovaujantis Sia
perzidra, tokia prieiga prie asmens duomeny panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, todél
asmens duomenys nebegalés buti prieinami tiems asmenims. Pasikeitus asmens, kurie tvarko
asmens duomenis, jy prieigos teisés prie Duomeny valdytojo asmens duomeny panaikinamos ne
véliau nei paskutine jo darbo su jam patikétais duomeny valdytojo asmens duomenimis dieng, o tuo
atveju jei nutruksta duomeny tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei paskutine jo
darbo diena.

8. Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo praSsymu jrodo, kad asmenims, kuriems
vadovauja duomeny tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Sutarties 7
punkte nurodyta konfidencialumo pareiga.

V SKYRIUS
DUOMENY TVARKYMO SAUGUMAS

9.  Vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsniu, kuriame nustatyta, kad
atsizvelgdamas j techniniy galimybiy iSsivystymo lygj, jgyvendinimo sgnaudas bei duomeny tvarkymo
pobudj, apréptj, kontekstg ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir
rimtumo pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas
jgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, kad biity uztikrintas pavojy atitinkancio
lygio saugumas.

10. Duomeny valdytojas jvertina fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms galinCig kilti rizikg
tvarkant asmens duomenis ir jgyvendina priemones Siai rizikai sumazinti. Priklausomai nuo jy
tinkamumo, priemonés gali biiti Sios:

10.1. asmens duomeny pseudonimizavimas ir (ar) Sifravimas;

10.2. galimybé uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy konfidencialumg,
vientisuma, prieinamumg ir atsparuma;

10.3. galimybé laiku atkurti prieinamumga ir prieigg prie asmens duomeny, jvykus fiziniam ar
techniniam incidentui;

10.4. techniniy ir organizaciniy priemoniy, uztikrinanciy duomeny tvarkymo saugumg,
nuolatinio testavimo, tikrinimo ir jvertinimo procesas.

11. Pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj duomeny tvarkytojas, nepriklausomai
nuo duomeny valdytojo, taip pat jvertina duomeny tvarkymo rizikg, galinCig kilti fiziniy asmeny
teisems ir laisvems, ir jgyvendina priemones $iai rizikai sumazinti. Siuo tikslu duomeny valdytojas
duomeny tvarkytojui pateikia visg informacijg, reikalingg tokiai rizikai nustatyti ir jvertinti.

12. Be to, duomeny tvarkytojas padeda duomeny valdytojui uztikrinti duomeny valdytojo
pareigy pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj vykdyma, teikdamas inter alia duomeny
valdytojui informacijg apie technines ir organizacines priemones, kurias duomeny tvarkytojas jau
jgyvendino pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj kartu su visa kita informacija, reikalinga
duomeny valdytojui jvykdyti duomeny valdytojo pareigas pagal Reglamento (ES) 2016/679 32

31



straipsnj.

13. Jei kyla grésmé asmens duomeny saugumui, duomeny valdytojas Sutarties 3 priede
nurodo papildomas priemones, kurias butina jgyvendinti, o duomeny tvarkytojas turi jgyvendinti
papildomas priemones ir tas, kurias jau jgyvendino pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsn;.
Duomeny valdytojas turi teise gauti Siy priemoniy taikymo duomeny tvarkytojui tvarkant duomeny
valdytojo pateiktus asmens duomenis, jrodymus.

VI SKYRIUS
PAGALBINIU DUOMENY TVARKYTOJUY PASITELKIMAS

14. Duomeny tvarkytojas turi laikytis Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 2 ir 4 dalyse
nurodytus reikalavimus, kad galéty pasitelkti pagalbinj duomeny tvarkytoja.

15. Sios Sutarties vykdymui duomeny tvarkytojas nepasitelkia pagalbinio duomeny
tvarkytojo be iSankstinio specialaus duomeny valdytojo rasytinio leidimo:

15.1. Duomeny tvarkytojas pasitelkia pagalbinius duomeny tvarkytojus tik gaves specialy
iSankstinj duomeny valdytojo leidimg. Duomeny tvarkytojas turi rastu pateikti praSyma dél specialaus
leidimo bent jau prieS 3 darbo dienas iki atitinkamo pagalbinio duomeny tvarkytojo pasitelkimo.
Duomeny valdytojo jau jgalioty pagalbiniy duomeny tvarkytojy sgrasas pateikiamas Sutarties 2
priede.

16. Kai duomeny tvarkytojas konkreciai duomeny tvarkymo veiklai duomeny valdytojo
vardu atlikti pasitelkia pagalbinj duomeny tvarkytoja, sutartimi ar kitu teisés aktu pagal Sgjungos ar
valstybés narés teise, tam pagalbiniam duomeny tvarkytojui nustatomos tos pacios duomeny
apsaugos prievolés, kaip ir prievolés, nustatytos Sutartyje ar kitame teisés akte, visy pirma prievolé
pakankamai uztikrinti, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu
budu, kad duomeny tvarkymas atitikty Sutarties ir Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimus.

17. Sutarties su pagalbiniu duomeny tvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai, duomeny
valdytojo prasymu, pateikiami duomeny valdytojui, tokiu bidu suteikiant duomeny valdytojui
galimybe uztikrinti, kad pagalbiniam duomeny tvarkytojui biity taikomos tos pacios duomeny
apsaugos prievolés, kaip yra nustatyta Sutartyje. Tais atvejais, kai duomeny tvarkytojo ar jo
pasitelkto pagalbinio duomeny tvarkytojo atliekamas duomeny tvarkymas dél techniniy ar
organizaciniy pagalbiniy duomeny tvarkytojo taikomy priemoniy gali turéti jtakos Sutartyje ar jos
prieduose nurodytiems duomeny valdytojo nurodymams arba tvarkomy asmens duomeny apsaugos
lygiui, duomeny tvarkytojas privalo duomeny valdytojui pateikia sutarties su pagalbiniu duomeny
tvarkytoju kopijg savo iniciatyva. Duomeny valdytojui néra privaloma pateikti Sutarties dél su verslu
susijusiy klausimy, kurie nedaro jtakos su pagalbiniu duomeny tvarkytoju sudarytos sutarties
teisinéms asmens duomeny apsaugos sglygoms.

18. Sutartyje su pagalbiniu duomeny tvarkytoju, jei toks pasitelkiamas, pirminis duomeny
tvarkytojas turi susitarti, kad pirminio duomeny tvarkytojo bankroto atveju, duomeny valdytojas turi
teise testi duomeny tvarkymo santykius su pirminio duomeny tvarkytojo pasitelktu pagalbiniu
duomeny tvarkytoju tiesiogiai ir (arba) teikti tiesioginius nurodymus dél duomeny tvarkymo,
pavyzdziui, nurodyti pagalbiniam duomeny tvarkytojui iStrinti arba grazinti asmens duomenis.

19. Jei pagalbinis duomeny tvarkytojas nevykdo asmens duomeny apsaugos prievoliy,
pirminis duomeny tvarkytojas, su kuriuo sudaryta Si Sutartis, iSlieka visiSkai atsakingas duomeny
valdytojui uz pagalbinio duomeny tvarkytojo prievoliy vykdyma. Tai nedaro jtakos duomeny subjekty
teisems pagal Reglamentg (ES) 2016/679, ypac Reglamento (ES) 2016/679 ir 82 straipsniuose
numatytoms teiséms, duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo, jskaitant pagalbiniy duomeny
tvarkytojy atzvilgiu.
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VII SKYRIUS
DUOMENY PERDAVIMAS I TRECIASIAS VALSTYBES ARBA TARPTAUTINEMS
ORGANIZACIJOMS

20. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti? j treCigsias valstybes ar
tarptautinéms organizacijoms tik gaves duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir
laikantis Reglamento (ES) 2016/679 V skyriaus reikalavimy.

21. Jei asmens duomenis treciosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis duomeny
tvarkytojas, nors duomeny valdytojas nedavé nurodymy duomeny tvarkytojui tai atlikti, duomeny
tvarkytojas informuoja duomeny valdytojg apie §j teisinj reikalavimg prieS duomeny perdavima,
nebent tas teisés aktas draudzia perduoti tokig informacija.

22. Duomeny tvarkytojas be duomeny valdytojo dokumentais jforminty nurodymy arba be
konkretaus reikalavimo pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus negali pagal Sig
Sutartj:

22.1. perduoti asmens duomenis duomeny valdytojui ar duomeny tvarkytojui treciojoje
valstybéje ar tarptautinéje organizacijoje;

22.2. perduoti asmens duomeny tvarkymg pagalbiniam duomeny tvarkytojui treciojoje
valstybéje;

22.3. leisti, kad asmens duomenis tvarkyty duomeny tvarkytojas treciojoje valstybéje.

23. Duomeny valdytojo nurodymai dél asmens duomeny perdavimo j treigjg valstybe,
jskaitant, jei taikoma, asmens duomeny perdavimo j trecigsias valstybes Reglamento (ES) 2016/679
V skyriuje nustatytus pagrindai, kuriais duomeny valdytojo nurodymai yra grindziami, pateikiami
Sutarties 3 priedo 3.6 papunktyje.

24. Si Sutartis néra standartines duomeny apsaugos salygos, apibréztos Reglamento (ES)
2016/679 46 straipsnio 2 dalies c ir d punktuose, ir Salys negali remtis Sutartimi kaip asmens
duomeny perdavimo | trecigsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms pagrindu pagal
Reglamento (ES) 2016/679 V skyriy.

VIII SKYRIUS
PAGALBA DUOMENUY VALDYTOJUI

25. Atsizvelgdamas j tvarkymo pobiidj, duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma, padeda
duomeny valdytojui tinkamomis techninémis ir organizacinémis priemonémis jvykdyti duomeny
valdytojo prievoles atsakyti j prasymus naudotis duomeny subjekto teisémis, nustatytomis
Reglamento (ES) 2016/679 III skyriuje. Tai reiSkia, kad duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma,
padeda duomeny valdytojui, kad duomeny valdytojas jgyvendinty:

25.1. teise biti informuotam renkant asmens duomenis iS duomeny subjekto;

25.2. teise bati informuotam, kai asmens duomenys yra gauti ne iS duomeny subjekto;

25.3. duomeny subjekto teise susipaZinti su duomenimis;

25.4. teise reikalauti iStaisyti duomenis;

25.5. teise reikalauti istrinti duomenis (,teise bati pamirstam");

25.6. teise apriboti duomeny tvarkymg;

2 PASTABA. Nuotoliniy prieigy i§ tre¢iyjy valstybiy suteikimas prie asmens duomeny, laikomy Europos Ekonominés
Erdvés teritorijoje, taip pat laikoma asmens duomeny perdavimu..
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25.7. prievole pranesti apie asmens duomeny iStaisyma ar iStrynimg arba duomeny tvarkymo
apribojima;

25.8. teise | duomeny perkeliamumag;

25.9. teise nesutikti su duomeny tvarkymu;

25.10. teise, kad nebuty taikomi sprendimai, pagrjsti vien automatiniu tvarkymu,
jskaitant profiliavima.

26. Salys Sutarties 3 priede nustato nuostatas, kaip konkreCiai pasireikia duomeny
tvarkytojo pagalba duomeny valdytojui, susijusi su duomeny subjekty teisiy jgyvendinimu.

27. Be duomeny tvarkytojo prievolés padéti duomeny valdytojui pagal Sutarties 13 punktg,
duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas | tvarkymo pobidj ir duomeny tvarkytojui prieinamg
informacija, taip pat padeda duomeny valdytojui uztikrinti:

27.1. duomeny valdytojo pareigg nedelsiant ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas
po to, kai apie tai suzinojo, pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai
prieziliros institucijai — Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomeny
saugumo pazeidimas neturéty kelti pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.

27.2. duomeny valdytojo pareigg nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie asmens
duomeny pazeidimg, kai asmens duomeny pazeidimas gali sukelti didele rizikg fiziniy asmeny
teiséms ir laisvéms;

27.3. duomeny valdytojo pareigg atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy
poveikio duomeny apsaugai vertinimg;

27.4. duomeny valdytojo pareigg konsultuotis su kompetentinga priezitros institucija —
Valstybine duomeny apsaugos inspekcija pries pradedant duomeny tvarkyma, jei poveikio duomeny
apsaugos vertinimas rodo, kad duomeny tvarkymas sukelty didele rizikg, jei duomeny valdytojas
nesiimty priemoniy tai rizikai sumazinti.

28. Salys Sutarties 3 priede nustato tinkamas technines ir organizacines priemones, kurias
naudojant duomeny tvarkytojas privalo padéti duomeny valdytojui, taip pat reikalingos pagalbos
apimtj ir mastg. Tai taikoma prievoléms, nurodytoms Sutarties 27 ir 28 punktuose.

IX SKYRIUS
PRANESIMAS APIE ASMENS DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMA

29. Duomeny tvarkytojas, suZinojes apie asmens duomeny saugumo pazeidima,
nepagrjstai nedelsdamas apie tai praneSa duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas pranesa
duomeny valdytojui, jei jmanoma, per 24 valandas po to, kai duomeny tvarkytojas suzinojo apie
asmens duomeny saugumo pazeidimg, kad duomeny valdytojas galéty jvykdyti duomeny valdytojo
pareigg pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai priezidiros institucijai,
pagal Reglamento (ES) 2016/679 33 straipsn,;.

30. Sutarties 27.1 papunktyje nurodyta duomeny tvarkytojo pareiga padéti duomeny
valdytojui pranesti kompetentingai priezitros institucijai apie asmens duomeny pazeidimg reiskia,
kad duomeny tvarkytojas privalo duomeny valdytojui padéti gauti toliau iSvardytg informacija, kuri,
remiantis Reglamento (ES) 2016/679 33 straipsnio 3 dalimi, turi buti nurodyta duomeny valdytojo
pranesime kompetentingai priezitros institucijai:

30.1. asmens duomeny pobudis, jskaitant, jei jmanoma, atitinkamy duomeny subjekty
kategorijos ir apytikslis jy skaiCius bei atitinkamy asmens duomeny jrasy kategorijos ir apytikslis
skaiCius;

30.2. tikétinos asmens duomeny pazeidimo pasekmeés;

30.3. priemonés, kuriy émési ar sitlo imtis duomeny valdytojas asmens duomeny pazeidimo
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pasalinimui, jskaitant, jei reikia, priemones, skirtas suSvelninti galimg neigiamg pazeidimo poveikj;

30.4. bet kokia kita reikSminga informacija, kuri yra ar gali buti reikalinga duomeny valdytojui
rengiant praneSima arba atsakant j papildomus su asmens duomeny saugumo pazeidimu susijusius
kompetentingos priezitros institucijos rastus.

31. Salys Sutarties 3 priede apibréZia visus elementus, kuriuos turi pateikti duomeny
tvarkytojas, padédamas duomeny valdytojui pranesti kompetentingai priezitros institucijai apie
asmens duomeny saugumo pazeidimg. Jei duomeny tvarkytojas duomeny valdytojui pateikia ne
visg informacijg apie asmens duomeny saugumo pazeidimg arba véliau paaiskéja papildoma
informacija, duomeny tvarkytojas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 24 valandas nuo
naujos informacijos suzinojimo momento pateikti papildomg praneSimg duomeny valdytojui,
nurodydamas visg trukstamg informacija.

32. Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo prasymu, papildomai prie Sutarties 30 punkte
nurodytos informacijos, pateikia dokumenty, pavyzdziui, pagrindzianciy atliktus veiksmus, taikytas
priemones ar atliktus vidinius patikrinimus ir jy iSvady, kopijas.

X SKYRIUS
DUOMENY TRYNIMAS IR GRAZINIMAS

33. Pasibaigus asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimui, duomeny tvarkytojas privalo
iStrinti visus asmens duomenis, tvarkomus duomeny valdytojo vardu, ir patvirtinti duomeny
valdytojui, kad tai padaré.

XI SKYRIUS
AUDITAS IR TIKRINIMAS

34. Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojui suteikia visg informacijg, reikalingg jrodyti,
kad laikomasi Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnyje ir Sutartyje nustatyty pareigy, ir sudaro
salygas ir padeda atlikti duomeny valdytojui ar kitam duomeny valdytojo jgaliotam auditoriui audita,
jskaitant patikrinimus.

35. Duomeny valdytojo atliekamam duomeny tvarkytojo ir pagalbiniy duomeny tvarkytojy
auditui, jskaitant patikrinimus, taikomos Sutarties 3 Priedo 3.7 ir 3.8 papunkdciuose nurodytos
proceduros.

36. Duomeny tvarkytojas turi suteikti priezitiros institucijoms, kurios pagal galiojancius
teisés aktus turi prieigg prie duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams,
veikiantiems tokiy priezitros institucijy vardu, prieigg prie duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy
tinkamo identifikavimo pateikimui ar atlikti kitus priezitros institucijy nurodytus veiksmus auditui ar
kitam patikrinimui atlikti.

XII SKYRIUS
SALIY SUSITARIMAS DEL KITU SALYGUY

37. Salys gali susitarti dél kity salygy, susijusiy su asmens duomeny tvarkymo paslaugos
teikimu, nurodydamos, pvz. atsakomybe, jei jos tiesiogiai ar netiesiogiai neprieStarauja Sutarciai ar
nepazeidZia pagrindiniy duomeny subjekto teisiy ar laisviy ir apsaugos, kurig suteikia Reglamentas
(ES) 2016/679. Saliy tarpusavio santykiams, kylantiems pagal § Susitarima, taikomos [data]
Saperion sistemos versijos atnaujinimo ir vystymo paslaugy viesojo pirkimo — pardavimo sutarties
Nr. [__] 9.1 punkto nuostatos.
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XIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

38. Sutarties sglygos jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo dienos.

39. Abi Salys turi teise reikalauti, kad Sutarties sglygos bity persvarstytos iS naujo,
jsigaliojus naujiems teisés aktams, susijusiems su Sutarties vykdymu.

40. Sutartis galioja visg asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimo laikg. Asmens
duomeny tvarkymo paslaugy teikimo laikotarpiu Sutartis negali biti nutraukta, jei Salys néra
susitarusios dél kity Sutarties salygy, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymo paslaugy
teikima.

41. Jei asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimas yra nutraukiamas, o asmens
duomenys iStrinami arba grazinami duomeny valdytojui pagal Sutarties 33 punktg ir Sutarties 3
Priedo 3.4 papunktj, Sutartis gali biiti nutraukiama bet kuriai Saliai pateikus rasytinj pranesima.

42. Nedarant poveikio jokioms Reglamento (ES) 2016/679 nuostatoms, duomeny
tvarkytojui pazeidus pareigas pagal Sig Sutartj duomeny valdytojas gali nurodyti duomeny
tvarkytojui laikinai sustabdyti asmens duomeny tvarkyma, kol pastarasis laikysis Sios Sutarties arba
Sutartis bus nutraukta. Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja duomeny valdytojg, jei dél
kokios nors priezasties jis negali laikytis Sutarties.

43. Duomeny valdytojas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu:

43.1. duomeny tvarkytojas iS esmés arba nuolat paZeidzia Sutartj arba savo jsipareigojimus
pagal Reglamentg (ES) 2016/679;

43.2. duomeny tvarkytojas nesilaiko privalomo kompetentingo teismo arba kompetentingos
priezitiros institucijos sprendimo dél savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba Reglamentg (ES)
2016/679.

44. Sutartis turi pirmenybe prie bet kokias panasias nuostatas kituose Saliy susitarimuose.

45. Abi Salys turi saugoti Sutartj kartu su priedais tiek popierine, tiek elektronine forma.

46. Kiekviena Salis paskiria asmenj, atsakingg uz sutarties vykdyma.

3 XIV SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI, PARASAI
Duomeny valdytojo vardu: Duomeny tvarkytojo vardu:
pareigos pareigos
vardas, pavardé vardas, pavardé
data data
A. V. A. V.
Valstybés jmoné Registry centras CGI Lithuania, UAB
Generalinis direktorius Direktorius

Saulius UrbanaviCius Karolis Baltruaitis

36



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Valstybés jmoné Registry Centras

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Saperion sistemos versijos atnaujinimo ir vystymo paslaugy
vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis

Dokumento registracijos data ir numeris

2021-05-26 Nr. ST-171 (5.7 E)

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis

PasiraSymas

ParaS$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Saulius Urbanavi¢ius Generalinis direktorius

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2021-05-24 15:48

Para$o formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2021-05-24 15:48

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja RCSC IssuingCA
Sertifikato galiojimo laikas 2020-08-24 14:17 - 2022-08-24 14:17
Paraso paskirtis PasiraSymas

ParaS$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Karolis Baltrusaitis -

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2021-05-25 16:20

ParaS$o formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2021-05-25 16:20

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
Sertifikato galiojimo laikas 2020-12-12 16:04 - 2023-12-12 16:04
Paraso paskirtis Registravimas

ParaS$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2021-05-26 10:22

ParaS$o formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2021-05-26 10:23

Informacija apie sertifikavimo paslaugu teikéja

RCSC IssuingCA

Sertifikato galiojimo laikas

2020-09-24 12:38 - 2022-09-24 12:38

Informacija apie buidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

0

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20210511.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paraSo (-u) tikrinimg (tikrinimo data)

Tikrinant dokumentg nenustatyta jokiy klaidy (2021-05-26)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir ja
atspausdings darbuotojas

PaieSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys




